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Verzeichnis
der

Mitglieder des historifchell Vereins für Kram
zu A nf a n g  des J a h r e s  1858*

P r o t e c t o r :
S eine kaiserliche Hoheit der durchlauchtigste H err Erzherzog J o h a n n  B a p t i s t .

D i re c to r :
H err A n t o n  C o d e l l i  Freiherr v. F a h n e n f e l d ,  ständischer Verordneter und Franz-Josef-O rdens. Ritter.

Secretär und Geschastsleiter:
H err D r. E t h b i n  H e i n r i c h  C o st a.

Ausschüsse:
Herr J o h a n n  P o k l u k a r ,  Professor der Theologie.

„ E l i a s  R e b i t s c h ,  cmeritirter G ym nastal-Präfcct.
„ D r. Med. R itter v. S t o c k t .

M a n d a t a r e :
Herr Josef B u r g e r ,  Dechant in S t .  M artin  bei Littai. 

„ Georg G r a b r i j a n ,  Dechant in Wippach.
„ Anton Gr a s c h i t z ,  Dechant in Dorncgg.
„ Flor. G r e g or  i t s  ch, Gymnastal-Professor in Triest. 
„ Peter H i tzi n g e r , C urat in Podlippa.
„ Franz J  e l l o u s ch e k , Canonicus in Neustadt!.
„ Caspar K a n k l , Cooperator zu Altcnmarkt.
„ Joh . K a p e l l e ,  Comniende-Verwalter in M öttling. 
„ F lorian K o n s ch e g g , Bezirksvorsteher in S te in .
„ Franz K r a m e r ,  Dechant in Altlack.
,, Anton K u r z ,  Dechant in Adelsberg.

Vereins - Cnstos:
Herr Anton J e l l o u s c h  ek,  k. k. Staatsbuchh.-Beamte.

Herr Franz L e g a t ,  W undarzt in Weixelburg.
„ Konrad Lo c k e r ,  Bürgermeister in Krainburg.
„ Thom as P a u k e r ,  k. k. S tatthaltereira th  in Laibach. 
,, Johann  R e  sch, Dechant in Jd ria .
„ Josef R  o s m a n , Dechant in Treffen.
„ Dr. Adolf S c h m i d i ,  Actuar der kaiserl. Akademie 

in Wien.
„ Johann  S  u p p a n z , Bezirksvorsteher in Gurkfcld. 
„ Johann  T h o  m a n n , Dechant in Moräutsch.
„ Hieronymus U l r i c h ,  fürstbischöflicher Verwalter in 

Veldes.

Vereins - Archivar:
Herr Ludwig G e r m o n i g ,  k. k. Bibliotheks-Beamte.

Ehrenmitglieder:
Herr Gottlieb Freiherr v. A n k e r s h o s e n , Director des 

histor. Vereins für Kärnten.
■ „ Alois Ritter v. A n e t ,  Director der kaiserl. Hof- 

itttb Staatsdruckerei.
„ Johann  Freiherr v. A u f s e ß ,  Vorstand des germa

nischen Museums in Nürnberg.
S eine Excellenz Herr Alexander Freiherr v. B  a ch, k. k. 

Minister des Innern

S eine  Excellenz Herr Andreas Freiherr v. B  a u m g a r  t  e n, 
Präsident der kaiserl. Akademie in Wien.

„ Excellenz Herr B aron v. B r u c k ,  k. k. Finanz- 
minister.

Herr Josef C h m e l ,  Vicedirector des kaiserl. H ans-, Hof- 
itnb S taa tsarch ivs in Wien.

S eine Excellenz Herr Gustav G ra f C h o r i n s k y ,  k. k. 
S ta tth a lte r  in Kram.

bischöfl. Gnaden H err Friedrich B a r a g a ,  Bischof Herr Ludwig C r o p h i u s  Edler v. K a is e r s s ie g , S tis ts- 
von Amyzenia in Nordamerika. Abt in Rein.



Herr Carl Freiherr o. C z ö r u i g ,  Präses der k. k. Central- 
Commission fü r Erforschung und Erhaltung der 
Baudenkmale in Wien.

„  D r. Beda D u d i k ,  Historiograph fü r Mähren.
v Heinrich F r e y e r ,  Conservator des zoologischen 

Museums in Triest.
Seine fürsterzbischöfl. Gnaden Herr Andreas G o l l m a y e r, 

Fürsterzbischof in Görz.
Herr W ilhelm H a i d i n g e r , k. k. Sectionsrath in Wien.

„  Dr. I .  A. Freiherr v. g e i f e r t ,  Unterstaats-Secretär 
im k. k. Ministerium des Cultus und Unterrichts.

» Andreas G ra f v. H o h e n w a r t ,  I. k. H o f- und 
Statthaltercirath in Laibach.

„  Theol. D r. Fried, v. H u r t  er ,  Reichshistoriograph 
in Wien.

Seine Excellenz H err Alexander Freiherr y. H u m b o l d t  
in Berlin.

Herr Dr. Albert J ä g e r ,  k. k. Professor in Wien.
„  Dr. Peter K a n d i e r ,  Alterthumsforscher und Advocat 

in Triest.
„  Theodor v. K a r a j a n ,  Präsident der historisch- 

filosofischen Classe der kaiserl. Akademie in Wien.
„ D r. Gustav K l e m m ,  Hofrath und Bibliothekar in 

Dresden.
„  Richard K n a b l ,  P farrer in Graz.
„  Theol. D r. Ignaz K  n o b l e c h e r , apostol. Provicar 

zu Chartum in Centralafrika.
„  Johann K  u k u l j e v i c , Präsident der Gesellschaft 

fü r südslavische Geschichte in Agram.
Seine bischöfl. Gnaden Herr Barthelmä L e g a t ,  Bischof 

in Triest.
Herr Dr. Rudolf P u f f ,  k. k. Professor in Marburg.
Seine Excellenz Herr Leo G ra f v. T h u n ,  k. k. Minister 

des Cultus und Unterrichts in Wien.
„  Excellenz Herr Georg R itter v. T o g g e n b u r g ,  

k. k. Minister des Handels in Wien.
,, fürstbischöfl. Gnaden Herr Anton Alois W o l f ,  Fürst

bischof von Laibach.
Herr Dr. Ferdinand W o l f ,  Scrip tor der k. k. Hofbiblio- 

thek in Wien.

Correspondirende M itg lieder:

Herr Josef B  a b n i g g , Privatagent in Laibach.
„  Dr. Ethbin Heinrich C o s ta , Vereins-Secrctär.
„  D r. Carl F  r  o m m a n , Vorstand des Archivs und 

der Bibliothek am german. Museum in Nürnberg.
„  Lorenz G a b r  i e l ,  k. k. Universitäts-Professor in Graz.
„  Anton Gr a s c h i t z ,  Dechant in Dornegg, zugleich 

Mandatar.
„  Franz v. H e r m a n n  s t h a l ,  k. k. Ministerial- 

Secretär in Wien.
„  Johann K a p e l l e ,  Commende-Verwalter in M o tt

ling, zugleich Mandatar.

Herr D r. Vincenz F. K l u n ,  k. k. Professor in Wien.
,, Franz K r a m e r ,  Dechant in A ltlack, zugleich 

Mandatar.
,, Anton L ö w e ,  Professor in Dresden.
,, Jakob L ö w e n t h a l ,  Redacteur in Wien.
« Ignaz D r o s c h e n ,  P farrer in Praßberg.
,, Thomas P a u k e r ,  k. k. Statthaltereirath in Laibach, 

zugleich Mandatar.
„  Johann R  e sch, Dechant in Jdria, zugleich Mandatar. 
„  D r. Adolf S c h m i d t ,  Actuar der kaiserl. Akademie 

in Wien.
» D r. Friedrich S c h w e i t z e r ,  Numismatiker in Triest. 
„  Friedrich S i m o  n y , k. k. Universitäts - Professor 

in Wien.
„  Davorin T e r s t e n j a k ,  k. k. Gymnasial - Professor 

in Marburg.
» Johann T h o m a n n ,  Dechant in Moräutsch, zugleich 

Mandatar.
„  Johann B e f i e l ,  k. k. Finanzrath in Triest.
„  D r. Const. W u r z b a c h  Edler v. T a n n e n b e r g ,  

k. k. Bibliothekar im Ministerium des Innern 
in Wien.

Wirkliche M itglieder:
Herr Ach tu  e r, Michael, k.k.Gymnasial-Lehrer in Laibach.

„  Acha t sch i t s ch ,  Carl Anthar, Doctor der Rechte 
in Laibach.

„  Ac ha t sch i t s ch ,  Johann, Doctor der Rechte und 
Gemeinderath in Laibach.

,, A  i ch e l b n r g , Carl Freiherr v . , k. k. Bezirks- 
Vorsteher in Reumarktl.

„  A  i ch h o l z e r ,  Adalbert, Localkaplan in Tschudenberg.
„  A m b r o s c h ,  Michael, Hausbesitzer in Laibach.
„  A n k e m i u s , Fried., Werksverwalter in Reumarktl.
,, A r c a r i ,  Johann, k. k. Ober-Ingenieur in Laibach.
,, A r c o ,  Barthelmä, in fu lirter Probst in Reustadtl.
,, A u e r s p e r g ,  Anton Alexander G ra f v ., Herr

schafts-Inhaber in Thurn am Hart.
„  A u f i e n ek, C a rl, k. k. Bezirksamts - Actuar in 

Landstraß.
„  B a m b e r g ,  Fedor, Buch-, Kunst- und Musikalien

händler in Laibach.
„  B a r t a ,  Anton, Forstmeister in Pölland.
„  B a s i l i d e s ,  Franz, k. k. Polizei - Obercommissär 

in Wien.
„  B a y r ,  Alois, k. k. Staatsbuchh.-Jngrossist in Laibach.
„  V e r g a n t ,  Josef, P farrer in Koschana.
,, B e z d e k ,  Leopold, k. k. Rcgierungsrath und Polizei- 

Director in Laibach.
„  V l a s n i k ,  Josef, Buchdruckerci- und Hausbesitzer 

in Laibach.
„  B  l e i w e i s , Dr. Johann, k. k. Professor in Laibach.
„  B o h i n z ,  Andreas. P farrer in Zirklach.



Herr B  r  e i n l  R itter v. W  a l l  e r st e r n, Anton Wilhelm, 
k. k. Landesregierungs-Concipist in Laibach.

„  B r o d n i k ,  A nton, k. k. Gymnasial - Professor in 
Agram.

„  B u c a r ,  D r. Johann, Advocat in Adelsberg.
„  B u r g e r ,  Josef, Pfarrer und Dechant in S t.  M artin  

bei Littai.
„  C a n t o n i ,  A lois, Handelsmann in Laibach.

C a s i n o - V e r e i n  in Laibach.
Herr C h e r t e k ,  Em il, Präsidial-Concipient bei der k. k. 

Finanz-Landcs-Direction in Graz.
„  C o d e l l i ,  Anton Freiherr o . , Vereins - Director 

in Laibach.
„  C o d e l l i ,  Carl Freiherr o „ k. k. Oberlandesgerichts- 

Rath in Triest.
„  C o r  on in  i ,  Michael G ra f v . , k. k. Kämmerer 

in Laibach.
« C o s ta , v r .  Heinrich, k. k. Gefällen - Oberamts- 

Director in Laibach.
* D e b e u z ,  Josef, Handelsmann und Hausbesitzer

in Laibach.
* D e r b  i t  sch, Josef, k.k.Bezirks-Vorsteher inKrainburg.
,, D e s c h m a n n ,  Carl, Museal-Cnftos in Laibach.
» S e i t ,  Josef, Ledcrfabrikant in Ncumarktl.
„  D i e t z g e n ,  A ., Zuckerfabriks-Beamte in Laibach.
„  D i m i t z ,  August, k. k. Finanz-Concipist in Laibach.
„  D o b r i l l a ,  Georg, Doctor der Theologie und 

Bischof von Parenzo.
„  D o l n i t s c h e r ,  v r .  Josef, Stadtpbysikcr in Triest.
,, D o r n i k ,  Joh., Pfarrer in S t. Gotthard bei Trojana.
„  D u l l e r ,  Josef, Realitäten-Besitzer in Lerchendorf 

bei Neustadt!.
„  D w o r s k i ,  v r .  Josef, k. k. Stabsarzt in Verona.
„  E d e l m a n n ,  Franz, k. k. Straßen-Assistent in Neu- 

marktl.
„  E d e r ,  Franz, Bürger in Laibach.
„  E g e r ,  Franz, Buchdruckerei-Besitzer in Laibach.
* E g g e r ,  A lo is, k. k. Gymüasial-Lehrer in Wien.
» E l s n e r ,  Gustav, k. k. Bezirks - Actuar in Groß-

laschitsch.
,, E l z e ,  Theodor Ludiv., evangel. P farrer in Laibach.
„  E l z e ,  Theodor, Musiklehrcr in Laibach.
„  F e l d b a c h e r ,  Josef, Magister der Chirurgie und 

Zahnarzt in Laibach.
„  S e n  t i e f ,  Carl B or., D r. Med. in Adelsberg.
„  g i n  j ,  M atthäus, Stadtwundarzt in Laibach.
„  F i s c h e r  Edler v. W  i l d e n s e e, C arl, k. k. M a jor 

in Pension, in Laibach.
„  F l e i s c h m a n n ,  Andreas, Kunst < und botanischer 

Gärtner in Laibach.
„  F  l ö d n i g , Eduard Freiherr v . , pens. k. k. R itt

meister in Allatyan in Ungarn.
„  F o n t a i n e  v. F  e I s e n b r u n n, Carl, k. k. Finanz

ratb in Laibach.

Herr F r a u e n d o r f ,  Josef v . , k. k. S taatsanwalt in 
Klagenfurt.

» F r i e d r i c h ,  Jakob, Handelsmann in Laibach.
» F r ö h l i c h ,  Anton, Hausbesitzer in Laibach.
„  F u r m a c h e r ,  Anton, P farrer in Lengenfeld.
,, F u x ,  Franz, Doctor der Medicin und Operateur 

in Laibach.
v G  a g g l ,  Adolf, Doctor der Rechte in Klagenfurt.
,, G a l l a n t ,  Mathias, k. k. Gymn.-Katechet in Triest.
» G a l l e ,  Anton, Herrschafts-Besitzer in Laibach.
„  G e r k m a n u ,  Franz, Hanptschnl-Lchrer in Wippach.
„  G e r m o n i g , Ludw ig, k. k. Bibliotheks - Beamte 

in Laibach.
„  G e s t r i n ,  C arl, Hörer der Rechte in Wien.
„  G e s t r i n ,  Leopold, Cooperator in Obcrlaibach.
,, G i n t l ,  Eduard, k. k. Bandirector in Laibach.
„  G l a n t s ch n i g g, Eduard, Hörer der Rechte in Wien.
» G l a n t s ch n i g g , Thomas, k. k. Bezirkshauptmann 

und Bezirks-Vorsteher in Laibach.
„  G l o b o t s ch n i g , Anton, k. k. Gymnasial-Professor 

und Katechet in Laibach.
„  G l o b o t s c h n i g ,  Anton, Sensengewerk inNeumarktl.
,, G l o b o t s c h n i g ,  Franz, k. k. Notar in Krainburg.
,, G o g a l a ,  Johann, Theol. D r., Cooperator in Ober

laibach.
,, G o l l o b , Carl Josef, Magistratsrath in Triest.
„  G o l l o b ,  Math., Realitäten-Besitzer in S t. Georgen 

im Felde.
,, G r a b r i j a n ,  Georg, P farrer und Dechant in 

Wippach.
„  G r e g o r i t s c h ,  Andreas, erster Stadtwundarzt in 

Laibach.
„  G r e g  o r i t  sch. F lorian, I. k. Professor in Triest.
„  G u l d e n p r e i n ,  P a u l, k. k. Steuereinnehmer in 

Neumarktl.
„  G ü n z l e r ,  W olfgang, Graveur und Hausbesitzer 

in Laibach.
,, G u s s i t s c h ,  Eduard Freiherr v., Hörer der Rechte 

in Graz.
„  H a b e ,  Johann, Localkaplan in Sauraz.
„  H a m p  l ,  Franz, k. k. Bezirkamts - Kanzcllist in 

Planina.
„  H a u s e n p l a s ,  Franz, k. k. M a jor in Laibach.
„  H e i m a n n, Gustav, Handelsmann und Hausbesitzer 

in Laibach.
„  H e i m a n n , S im o n , Privatier in Wien.
,, H e l l e r ,  A lfons, Zuckerfabriks-Beamte in Laibach.
„  H e r r ,  Gustav, k. k. Professor in Triest.
„  H e r r e l ,  C a rl, k. k. Gefällen-Oberamts-Offizial 

in Laibach.
„  H i  tz i n g e r , Peter, Localkaplan in Podlippa.
„  H o k , Dr. Carl R itter v „  k.k. Ministerial-Rath in Wien.
„  H o h n ,  Eduard, Kunst - und Musikalienhändler 

in Laibach.



Herr H o l z e r ,  Johann, Handelsmann in Krainburg.
» H o m a n n, Friedrich, Handelsmann und Realitäten- 

Besitzer in Radmannsdorf.
„  H o z h e v a r ,  Mathias, Ursulinerinnen - Mädchen

schul-Katechet in Laibach.
„  H u d o v e r n i  g, Seraphin, Handelsmann und Reali

täten-Besitzer in Radmannsdorf.
„  H u e b e r ,  Cajetan, Pfarrvieär in Altoßlitz.
„  J a g r i t s c h ,  Heinrich, Hörer der Rechte in Graz.
„  J a  in n ig ,  Johann, k. k. Steueramts - Kontrollor 

in Stein.
,, J  a b o r n e g u. 9Ut e u f e  IS, Albert, k. k. Bezirks- 

Actuar in Littai.
„  J a b o r n  eg v. A l t cn f e l s , Stanislaus, Stahl- 

geiverk in Renmarktl.
„  J a  ne sch, Johann, Realitäten-Besitzer in Laibach.
„  Je  g l i t sch ,  Franz, k. k. Artillerie-Oberlientenant 

in Laibach.
„  J e l c n z ,  Johann, Präfcct am t. k. Theresianum 

in Wien.
„  J  e l l  o n s ch e k, Anton, l .  f. Staatsbuchh.-Jngrosstst 

und Vereins-Custos in Laibach.
„  J e l l o u s c h c k ,  Franz R., Canonicus in Rcnstadtl.
„  J  en t l ,  Josef,!. k. Bezirks-Actuar in Radmannsdorf.
„  Je  u n i t  er, Anton, Revisions-Assistent bei der k. t. 

Bandirection in Laibach.
„  J e u n i k e r ,  Vinccnz, k. k. Bezirks>Vorsteher in 

Wippach.
„  J l w o f ,  Dr. Franz, Realschul-Lehrer in Graz.
„ J p p a v i t z ,  Franz, Kreiswundarzt in Reustadtl.
„  I ß l eib,  Ludwig, Doctor der Philosophie, in Laibach.
„  K a r i n g e r  Josef, Handelsmann in Laibach.
„  K a l c h b c r g ,  Franz Ritter o., I. k. Ministerial- 

Rath in Wien.
„  K a l m a  n n, Carl, krain. ftänd. Realitätcn-Jnspcctor 

in Laibach.
„  K a n k e l, Caspar, Cooperator in Altenmarkt b. Laas.
„  Kaut sch i t  sch, Matthäus, Doctor der Rechte, Hof- 

und Gerichts-Adoocat in Laibach.
w K h e r n ,  Carl, Sccretär bei der k. k. Stener-Dircction 

in Laibach.
„  K l e b e l ,  Johann, Handelsmann in Laibach.
„ K l e i n m a y r ,  Ignaz Alois v., Buch-, Kunst- und 

Musikalienhändler in Laibach.
„  K l ement sch i t sch ,  Josef, Katechet an der Normal- 

Hauptschule in Laibach.
„ K n a u s ,  Johann, Coopcrator in Wippach.
„  K o d e r ,  Matthäus, Curat in Slapp.
„  K o g e j ,  Josef, Gymnasial-Supplent in Laibach.
„  Konschegg,  Florian, k.k. Bezirks-Vorsteher in Stein.
„ Konschegg,  Valentin, k. k. Gymn..Lehrer in Laibach.
„  K o p i t a r ,  Michael, Curat in Ersell.
„  Ko schier ,  Alois, Pfarrer in Renmarktl.
„  K o s chie r, Jakob, Pfarrvieär in S t. Veit b. Sittich.

Herr K o s ch i e r, Joh. Carl, Realitäten-Besitzer in Laibach. 
,, K o  schlich, Matthäus, Pfarrcooperator in Wippach. 
„  K o s l c r ,  Peter, k. k. Notar in Sessana.
„ K o t t n  ig,  Josef, Realitäten-Besitzer in Oberlaibach. 
„ K o v a c i c, Josef, Domherr in Triest.
,, K o č e v a r ,  Franz, k.k. Bezirkamts-Actuar in Egg. 
„ K o z i n a ,  Georg, Candidnt des Gymnasial-Lehr

amtes in Wien.
„ K r a i n z, Leopold M a rtin , k. k. landesgerichtlicher 

Grundbuchs-Actuar in Agram.
„  K r a n z ,  Carl, Zuckerfabriks - Director in Laibach. 
„ K r a s ch o v i z , Josef, Pfarrvieär in Zirkle.
„ K r i s p e r ,  Anton, Handelsmann in Laibach.
,, K u k n l a ,  Wilhelm, k. k. Professor in Laibach.
,, K u r  a l t ,  Johann, Pfarrer in Mannsburg.
„  K u r z ,  Anton, Pfarrer und Dechant in Adelsberg. 
„  L a u f e n  st e i n ,  Anton v., jnbil. k. k. Gnbernial- 

Rath in Laibach.
» L a z a r i i r i , Franz Freiherr v., Herrschafts-Inhaber 

in Flödnig.
„  L eben ,  Mathias, Doctor und Professor der Theo

logie in Laibach.
„  Led e u i g ,  Leopold, I. k. Landcsgerichts - Adjunct 

in Agram.
„ L e g a t ,  Franz, Wundarzt in Weichselburg.
„  L e i n  in ü H e r ,  Josef, k. k. Ingenieur-Assistent in 

Gurkfeld.
„ Len z he k ,  Barthelmä, Cooperator in Sairach.
„  L e ß j a k ,  Franz, Coopcrator in Wippach.
„ L e ß j a k ,  Josef, Pfarrvieär in Soderschitz.
„ L e v i t s c h n i g ,  Josef, Besitzer in Eisncrn.
„ L e y r e r ,  Friedrich, k.k. Rechnimgsrath in Laibach. 
„  Locker ,  Conrad, Bürgermeister in Krainburg.
„ Locker ,  Rudolf, Handelsmann in Krainburg.
„ L o d r o n .  Alois G raf v., Gutsbesitzer in Großdorf. 
,, L u sch i n, Franz 3E„ k. k. Staatsbuchhalter in Laibach. 
„  M a i e r ,  Leopold, Hörer der Medicin in Wien.
„  M ack, Wilhelm, k. k. Landesgerichts-Rath in Agram. 
„ M  a c - N e v e n, Ludwig Freiherr v., k. k. Gubernial- 

Rath in Laibach.
,, M a h r ,  Ferdinand, Vorsteher der Handels-Lehranstalt 

in Laibach.
,, M  a l l n e r , Andreas. Handelsmann in Laibach.
,, M a l l y ,  Franz, Lederfabrikant in Nenmarktl.
„  W a l l y ,  D r.Ignaz,Districts-PhystkerinTschernembl. 
„  W a l l y ,  Peter, Lcderfabrikant in Nenmarktl.
„  M  a r t i n a k, Dr. Heinrich, Rathssecretär und Staats

anwalt-Substitut in Laibach.
,, M a r t i n a k ,  Josef, Hörer der Rechte in Wien.
„ M a r n  sch itz, Andr., Rcligionslehrcr am Gymna

sium in Görz.
,, M  a s ch e k , Camillo, Lehrer an der k. k. Musikschule 

in Laibach.
„ M  e b n s, August, Candidalus Theologiac in Laibach.



ü

Herr Meden,  Johann, Polytcchniker in Wien.
„ Me l ze r ,  Carl, k. k. Gymnasial-Lehxer in Laibach.
„ Menz t nger .  Johann, Candidat des Gymnasial- 

Lehramtes in Wien.
,, M e r ch e r, Johann, k. k. Staatsbnchhalt.-Rcchnungs- 

Offizial in Laibach.
,, Merschol ,  Matthäus, Seminars-Vice-Director 

in Laibach.
„ M e r v i g, Michael, Pfarrer und Dechant in Czcrnizza 

bei Görz.
„ Meöeßneu,  Josef, Bergakademiker in Wien.
„ M i h a i l o v i č ,  Mladen, Doctorand der Chemie in 

Graz.
„ Mi k u  sch, Lorenz, Hausbesitzer in Laibach.
,, Mi l l i t z ,  Josef Rudolf, Buchdrucker in Laibach.
„ M l a k e r, Anton, Pfarrvicär in Sagnrje.„ M n i s cz eh , Alfons, Graf v., Herrschafts-Besitzer 

in Wien.
„ M  u r , Johann, Supplent am k. k. Gymnasium 

in Laibach.
„ Nagy,  Ludwig v., Landcs-Medicinalrath in Laibach.
„ N a ku s, Josef, Localkaplan in Planina bci Wippach.
„ N a p r e t h , Theodor, k. k. Landesgerichts - Rath 

in Triest.
,, Na t ha n ,  Dr. Leopold, Primär - Wundarzt und 

k. k. Professor in Laibach.
„ N e c ä s e k, Joh., k. k. Gymnasial-Director in Laibach.
„ Novak ,  Joh. , Domherr und Seminars - Director 

in Laibach.
„ Ober r cße l ,  Franz, k. I. Gensd'arnierie - Wacht

meister in Jdria.
„ Ob l ak ,  Joachim, Lehrer an der k. k. Unter-Real

schule in Laibach.
„ O l i p i z h ,  Johann, Pfarrer in Nessclthal.
„ Ores ch c k, Johann, k. k. Gymnasial-Lehrer in Cilli.
„  O r e s ch n i k , Josef, Localkaplan in Maichau.
„ O t t ,  Eduard, k. k. Gymnasial-Lehrer in Triest.
„ Pachncr ,  Bernhard Ritter v., Doctor der Medicin 

und Primär-Arzt in Wien.
„  Pachncr ,  Carl, Handelsmann in Laibach.
,, P a e u e r, Barthelmä, k. k. Bezirks-Vorsteher in Jdria.
» P a s ch i tsch, Johann, Pfarrer in Senosetsch.
„ Pauschl er ,  Josef, Domherr in Laibach.
„  Peharz,  Josef, Kattundruck-Fabrikant in Ncumarktl.„ Pe l i kan ,  Wilhelm, Gutsbesitzer in Rothenbüchel.
„ Pet r i t sch,  Johann, k. k. Landcsgcrichts-Secrctär 

in Laibach.
„ Pet t eneg,  Carl Freiherr v., jubil. k. k. Landcs- 

gcrichts-Präsident in Wien,
„ P e z h a r. Andr., Pfarrer und Dechant in Oberlaibach.
„ P e z h a r , Johann, Localkaplan in Ustje.
„ Pi zck,  Georg L., fürstlich Anersperg'scher Maga

zineur zu Hof in Utttcrkrain. ,
„ P losch ko, Carl, k. k. Bezirkamts-Actuar in Littai.

Herr P o d k r a i sch e g , Anton, niagistratl. ökonomischer 
Rath in Laibach.

„ Pogazher ,  Dr. Johann, Domherr in Laibach.
„ Pogazher ,  Martin, fürstbischöflicher Hofkaplan 

in Laibach.
„ Pogazhn i k ,  Johann, Rentmeister in Neumarktl.
,, Po k l u k a r ,  Johann, k. k. Professor in Laibach.
„ Pok l uk a r ,  Josef, Pfarrer in St. Veit bei Sittich.
„ Pokor n ,  Anton, Pfarrer in Slavina.
„ Po l l ak ,  Eduard, Pfarrer und Dechant in Haselbach.
„ P o l l a k ,  Johann, Doctor der Rechte in Laibach.
» Po l l ak ,  Caspar, Bürgermeister und Kattundrnck- 

Fabrikant in Neumarktl.
„ P o t o z h n i k, Blasius, Pfarrer in St. Veit b. Laibach.
„ P o t o z h n i k, Johann, Gewerk in Kropp.
„ P o t o z h n i k, Michael, Klosterbeichtvater in Laibach.
,, P r a p r o t n i k ,  Andreas, Musterlehrer kn Dobrova.
,, Prescha,  Josef, Theolog in Laibach.
,, Preschern,  Franz, Realitäten-Besitzer in Veldes. • 
» P r eschl, Matthäus, Pfarrvicär in Prem.
„ P r c t t n e r ,  Carl, Apotheker in Laibach.
„ Pr cuz ,  Valentin, Doctor der Rechte in Laibach.
,, P r u ß n i g ,  Franz, Pfarrer in Jgg.
„ Raab,  Carl v., k. k. Regiernngsrath in Laibach.
„ Raab,  Ferdinand v., k. k. Postbeamte in Laibach.
„ R a k, Dr. Ant., Hof- und Gcrichts-Advocat in Laibach.
„ R a d i t s ch, Peter v., Doctorand der Philosophie 

in Wien.
,, R a m m, Albert, Apotheker in Laibach.
„ Ra u t ne r ,  Joh., f .k.Catastral-Jnspector in Laibach.
,, Rebi tsch,  Elias, emerit. k. k. Gymnasial-Prnfect 

in Laibach.
„ Rech er, Johann, k. k. Landesregierungs-Secretar 

in Laibach.
„ R e ch e r, Dr. Niclas, Handelsmann und Hausbesitzer 

in Laibach.
„ Ncdange,  Josef v.., Landtafel- und Grundbuchs- 

Director in Laibach.
„ Reich! ,  Dr. Carl, k. k. Professor in Wien.
„ Nemi tz,  Primus, Localkaplan zu St. Leonhardt.
„ Ney er, Ludwig, Privatier in Laibach.
„ R i char, Franz, k. k. Gensd'arnierie-Wachtmeister 

in Krainburg.
„ Rock, Josef, Braumeister in Neumarktl.
„ Röder ,  Willi, v., k. k. Bezirks-Vorsteher in Planina.
„ Ros m a n n, Josef, Pfarrer und Dechant in Treffen.
„ Ro t h ,  Johann, k. k. Bezirks-Vorsteher in Egg.
„ Rude sch, Franz, Gutsinhaber in Laibach.
„ Rüde sch, Theodor, Hörer der Rechte in Wien.
„ RudHol zer ,  Wilhelm, Uhrmacher in Laibach.
„ Rudo l ph ,  Dr. Anton, Hof- und Gerichts-Advocat 

in Laibach.
» R u p r e ch t, Johann, fürst!. Anerspcrg'schcr Gcwcrks- 

arzt zu Hof in Unterkraiu.



Herr S a j z ,  Heinrich, k. k. Comitats-Gerichtsrath in Esseg.
„ S a j z ,  Dr. Josef, Adjunct bei der k. k. Finanz- 

Procnratur in Agram.
„ Samassa,  Anton, Glockengießer und Hausbesitzer 

in Laibach.
„ S  a m e j z, Andreas, k. k. Normal-Hauptschul-Katechct 

in Laibach.
„ (Bautei l ,  Josef, k.k. Garnisons-Kaplan in Laibach.
„ S a v e r s  chnig, Franz, Localkaplan in Kopriunik.
„ © c a p in,  Anton, Kanzler und Gymnasial-Katechet 

in Triest.
„ Scha f f e r ,  Adolf, Hörer der Rechte in Wien.
„ Schaf f e r ,  Johann, Gutsinhabcr in Weinbüchel.
„ Scha f f e r ,  Josef, k. k. Militär-Vcrpflegs-Ober> 

vermalter in Laibach.
„ Schautet ,  Josef, Handelsmann in Laibach.
„ Sche lesn i k a r ,  Anton, k. k. Gerichtsbeamte in 

Reuinarktl.
„ Schcrantz,  Franz, Advocaturs-Concipient in Laibach.
,, Scherautz,  Peter, k. k. General-Procurator in 

Mailand.
« Scheuche n st u e l, Josef Ritter v., k. k. Oberlandes- 

gerichtS-Rath u. Krcisgcrichts-Präsidcnt in Renstadtl.
„  Sch i f f e r ,  Dr. Franz, k. k. Professor in Laibach.
„ Schleg l ,  Philipp. Gewerk in Fuschine.
„ Sc h m i d b u rg , Victor Freiherr v., k. k. Statt- 

halterei-Vice-Präsident in Tcmesvar.
,, Schonta,  Eduard, k. k. Postoffizial in Rabresina.
„ Schonta,  Ignaz, Lehramts-Candidat in Wien.
,, ' Schrey.  Raimund, k. k. Staatsbuchh. - Jngrossist 

in Laibach.
,, Schubitz, Josef, Doctor der Medicin in Cilli.
,, Schusterschi tsch, Alex., Localkaplan in Drasch

gosche.
Schützen-Verein in Laibach.
Herr Schwab.  Michael, Weltpricster und Director der 

Normal-Hauptschule in Triest.
,, S  ch w e n t n e r . Josef, bürgt. Schuhmachermeister 

in Laibach.
„ Š k a r j a ,  Victor, Doctor der Rechte in Laibach.
„ S mo l e j ,  Math., Cooperator in Egg ob Podpctsch.
„ S  m o l l e, Michael, Handelsmann und Realitaten- 

Besitzer in Laibach.
,, S o u v a n ,  Franz, Handelsmann in Laibach.
„ S t e r l e ,  Simon, k. k. Bczirkamts-Kanzellist in 

Krainbnrg.
,, S teßka ,  Johann, k. k. Staatsbuchh. -Rcchnungs- 

rath in Laibach.
„ S  t ib i l ,  Martin, k. k. Stcueramtsbcamte in Laibach.
„ S  t i m p c l , Anton, k. k. Gymnasial - Director 

in Triest.
„ Stöck l ,  Emil Ritter v., Doctor der Medicin und 

Stadtphysicns in Laibach.
„ Stöckl ,  Gustav Ritter v., Oberförster in Loitsch.

Herr S t r a h l ,  Eduard v., k. k. Landesgerichts - Rath 
in Laibach.

„  S t r i t t a r ,  Joh., Stadtpfarr-Cooperator in Laibach.
„ S t robach,  Josef, k. k. Regierungsrath und Polizei- 

Director in Linz.
„  S t r z e l ba, Josef, Bürger in Laibach.
,, S v e t l i č i č ,  Matthäus, Canonicus in Neustadt!.
» S  u p an , Lucas, Gutsbesitzer in Auritzhof.
„ © u p o n ,  Valentin, Handelsmann in Laibach.
,, S  u p p a n t s ch i t s ch, Dr. Franz, Hof- und Gerichts- 

Advocat in Laibach.
» © u p p n n 5, Dr. Bartlmä, k. k. Notar in Laibach.
,, Ta me r ,  Marc, v., Concipist bei dem k. k. Finanz- 

Ministerium in Wien.
,, Tautscher ,  Georg, akadem. Maler in Laibach.
,, T e r p i n ,  Eduard, Handelsmann in Laibach.
,, T e r p i n z ,  Fidelis, Präsident der k. k. Landwirth- 

schaft-Gesellschaft in Laibach.
„ Teube l ,  Carl, Sprachlehrer in Laibach.
„ T o ma n ,  Dr. Lovro, Advocat in Radmannsdorf.
„ T o  mann,  Ignaz, Hanseigenthümer und Stein

metz in Laibach.
„ T o m 5, Franz, I.k.Steucramts-ControllorinFeistriz.
„ T r i n k e r ,  Albert, Handelsmann in Laibach.
„ T  s ch i ck, Alois, k. k. Landesregicrungs - Concipist 

in Laibach.
„ Ul l epi tsch,  Dr. Carl v., k. k. Ministerial - Rath 

in Agram.
„ Ul lepi tsch,  Josef, k. k. Landesmünz-Probieramts- 

Controllor in Laibach.
„ Ul r i ch,  Hieronymus, fürstbischöfl. Brixen'scher Ver

walter in Veldes.
„ Urani t sch,  Dr. Anton Ignaz, Secretär der Han

dels- und Gcwerbekammer in Laibach.
„ Uran itsch, Ignaz, Oberlandcsgerichts-Rnth in Graz.
„ U r b a n i j a ,  Lorenz, Theolog in Laibach.
„ U r bas ,  Wilhelm, Privat-Lehrer in Laibach.
„ Urch, Peter, Schuldircctor in Adelsberg.
,, V e l k a v e r ch, Casp., fürstbischöfl. Kanzler in Laibach.
„ V e r b n j a k ,  Weltpricster in Fürstenfcld.
,, Verne ,  Michael, Domprobst in Triest.
„ Veße l ,  Dr. Carl, Vezirksarzt in Laibach.
„ Vidi t z,  Augustin, k. k. Zahlmeister in Prag.
„ Vidi t z,  Josef, magistrati. Secretär in Laibach.
„ Vid i t z ,  Raimund, k. k. Polizci-Commissär in Laibach.
„ Vog l ,  Josef, Amtsvorstanv der Bankfiliale in Laibach.
„ Bo l z .  Georg, Spiritual in Laibach.
„ V o u z h i zb , Josef, Pfarrer und Dechant in Duiiw.
„ W a l l  c n s b e r g, Jgn.Ritter v., Privatier in Laibach.
„ W e n z o v s k i , Johann, f. k. Bezirks - Vorsteher 

in Reifniz.
„ W i l f a n ,  Simon, Pfarrer in Kronau.
„ W o b l f a r t h , Ferd. Edler v ., Doctor der Rechte 

in Wien.



Herr W o n z h i n a , Leo. Doctor und Professor der Theo- Herr 
logic in Laibach.

,, W u r z b a c h ,  Dr. Carl o., Gutsbesitzer in Laibach.
» Z a h n ,  I . .  Zögling des Institu ts fü r österr. Geschichte 

in Wien.
„  Zeschko ,  Valentin, Hausbesitzer in Laibach.

Z  h e s n i k, Dr. Ant., k.k.Districts-Physiker in Gottschee. 
Z e n t r i c h ,  Franz, k. k. Normal-Hauptschul-Lchrer 

in Laibach.
Z  h i b a schek, Thomas, k. k. Feldkaplan in M arburg. 
Z o i s ,  Anton Freih.v., Herrschafts-Jnhaber in Laibach. 
Z  h u b  e r ,  Johann, Med. Dr. in Laibach.
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Summe der Mitglieder . . 393

Verzeichniß
der

verbundenen Bereine und Anstalten.
1) Historischer Verein für Obcrfranken zu B a m b e r g

(seit 1846).
2) Historischer Verein fü r das Großherzogthum Hessen zu

D a r m s t a d t  (seit 1846).
3) Geschichts > und alterthumsforschende Gesellschaft des

Osterlandes zu A l t e n  b ü r g  (seit 1846).
4) Histor. Verein von und fü r Oberbaiern zn M  ü n ch e n

(seit 1846).
5) Histor. Verein der Pfalz zu S p e y e r  (seit 1847).
6) Gesellschaft zur Erforschung der vaterländischen Denk

male Der Vorzeit zu S i n s h e i m  (seit 1847).
7) Histor. Verein von Unterfranken und Aschaffenburg zu

W ü r z b u r g  (seit 1847).
8) Voigtländischer alterthumsforsch. Verein zu H o h e n  -

t a u b e n  (seit 1847).
9) Academia electoral!« Moguntina zu E r f u r t  (seit 1847).

10) Ateneo di Treviso (seit 1847).
11) Museum Francisco-Carolinum zu L i n z  (seit 1847).
12) König!. Societät der Wissenschaften zu G ö t t i n g e n

(seit 1847).
13) Schleswig - Holstein > Lauenburg'sche Gesellschaft für

vaterländische Geschichte zu K i e l  (seit 1847).
14) Academia scientifico - letteraria dei Concordi zu

R o v i g o (seit 1847).
15) Verein fü r mecklenburg'sche Geschichte und Alterthums-

kunde zu S c h w e r i n  (seit 1847).
16) Historisch - antiquarischer Verein fü r die Städte S a a r

brücken und S t. Johann, und deren Umgebung zu 
S a a r b r ü c k e n  (seit 1847).

17) Gesellschaft für Pommcr'sche Geschichte und Alterthums
kunde zu S t e t t i n  (seit 1847).

18) Caes. reg. Museo d’ Antichitä in S  p a l a t o  (seit 1847).
19) Ferdinandeum zu I n n s b r u c k  (seit 1847).
20) Gesellschaft fü r vaterländische Alterthümer zn Z  ü r  i ch

(seit 1847).
21) Histor. Verein der Oberpfalz und von Regensburg zu

R e g e n s b u r g  (seit 1847).
22) Gelehrte Esthnische Gesellschaft zu D  o r p a t (seit 1847).
23) Alterthums-Verein für das Großherzogthum Baden zu

B a d e n - B a d e n ,  dann dessen historische Section 
fü r Geschichte und Naturgeschichte zu D o n a u -  
e s c h i n ge n  (seit 1847).

24) Verein zur Erforschung der rheinischen Geschichte und
Alterthümer in M a i n z  (seit 1847).

25) Gesellschaft für Frankfurt's Geschichte und Kunst zu
F r a n k f u r t  a. M . (seit 1847).

26) Württembcrg'scher Alterthums-Verein zu S t u t t g a r t
(seit 1847).

27) Historischer Verein fü r Niederbaiern zu L a n d  s h u t
(seit 1847).

28) Verein fü r hessische Geschichte und Landeskunde zu
Ca s s e l  (seit 1847).

29) Histor. Verein fü r den Regierungsbezirk von Schwaben
und Neuburg zu A u g s b u r g  (seit 1847).

30) König!, sächsischer Verein fü r Erforschung und Erhaltung
der vaterländ. Alterthümer zu D  r e s d e n (seit 1847).

31) Verein von Alterthumsfreunden im Rheinlandc zu
B o n n  (seit 1847).

32) Historischer Verein für Niedcrsachscn zu H a n n o v e r
(seit 1848).

33) Historischer Verein der fünf Orte Luzern, U ri, Schwyz,
Unterwalden und Zug zu L u z e r n  (seit 1848).



3 4 )  Schlesische Gesellschaft für vaterländische C ultur zu 
B r e s l a u  (seit 1 8 4 8 ) .

3 8 )  V erein für Hamburg'sche Geschichte zu H a m b u r g  
(seit 1 8 4 8 ) .

3 6 )  Heuueberg'scher alterthumsforscheuder V erein tu M e t
n i n  g e n  (seit 1 8 4 8 ).

3 7 )  Thüringisch-sächsischer V erein für Erforschung des vater
ländischen A lterthum s und Erhaltung seiner Denkm ale 
zu H a l l e  (seit 1 8 4 8 ).

3 8 )  Historischer V e r e in 1 für M ittelfranken zu A n s  b a ch
(seit 1 8 4 8 ) .

3 9 )  Wcstphälischc Gesellschaft zur Beförderung vaterlän 
discher C ultur zu M i n d e n  (seit 1 8 4 8 ).

4 0 )  Kaiserlich bestätigte archäologische numismatische G esell
schaft zu S t .  P e t e r s b u r g  (seit 1 8 4 8 ) .

4 1 )  Deutsche Gesellschaft zur Erforschung vaterländischer
S p r a c h e . und Alterthümer tu L e i p z i g  (seit 1 8 4 9 ) .

4 2 )  S o c i e t e  d e s  A n t i q u a i r e s  ä P a r i s  (seit 1 8 4 9 ) .
4 3 )  Verein für Lübeck'sche Geschichte zu L ü d e  ek (seit 1 8 4 9 ) ,
4 4 )  Schweizerische geschichtsforschende Gesellschaft zu B  a f  e l

(seit 1 8 8 0 ) .
4 5 )  H istor.V erein  für Kärnten zu K l a g e n f  n r t (seit 1 8 5 0 ).
4 6 )  Histor. V erein  für Steierm ark  zu G r a z  (feit 1 8 5 0 ).
4 7 )  Gesellschaft f. südslav. Geschichte zu A g r a  m (seit 1 8 5 1 ).
4 8 ) Kais. Akademie der W issenschaften in W  i e n (seit 1 8 5 1 ) .
4 9 )  Historischer V erein für das württemberg'sche Franken zu

M e r g e n t h e i m  (seit 1 8 5 1 ) .
5 0 )  K. k. mährisch-schlesische Gesellschaft des Ackerbaues, der

N atur- und Landeskunde (eigentlich die historisch-stati
stische S e c tio n  derselben) zu B r ü n n  (seit 1 8 5 2 ).

5 1 )  Num ism atische Gesellschaft zu B e r l i n  (seit 1 8 5 3 ) .

5 2 ) Oberlausitz'sche Gesellschaft der Wissenschaften zu G ö r 
l i t z  (seit 1 8 5 3 ) .

53) Museum Caroline - Augusteum in S a l z b u r g  (seit
1 8 5 3 ) . ;

5 4 )  Verein für siebenbürg'sche Landeskunde zu H e r m a n n -
s t a d t  (seit 1 8 5 3 ) .

5 5 )  Germanisches M useum  zu N ü r n b e r g  (seit 1 8 5 4 ) .
5 6 ) K. k. C entral-C om m ission für Erforschung und E rh a l

tung der Vaudenkm ale zu W i e n  (seit 1 8 5 4 ) .
5 7 )  Gesellschaft für vaterländische Alterthümer zu B a s e l

(seit 1 8 5 4 ) .
5 8 )  G estim m t-V erein  der deutschen Geschichts- und Alter-

thU m s-V ereine zu D r e s d e n  (seit 1 8 5 4 ) .
5 9 )  A lterthum s-V erein  in W i e n  (seit 1 8 5 5 ) .
6 0 )  A lterthum s-V erein  für d as G roßherzogthum  B aden  in

C a r l s r u h e  (seit 1 8 5 5 ) .
6 1 )  M useum  der niederländ. Alterthumskunde zu L e i d e n

(seit 1 8 5 6 ).
6 2 ) K önig!, böhm. Gesellschaft der Wissenschaften in P r a g

(seit 1 8 5 6 ) .
6 3 )  K. k. geografische Gesellschaft in W i e n  (feit 1 8 5 6 ) .
6 4 )  V erein für Geschichte der M ark Brandenburg in B  e r l i n

(seit 1 8 5 6 ) .
6 5 )  D irection  für adm inistrative S ta tistik  im k. k. H andels- 

M inisterium  in W i e  n (seit 1 8 5 7 ) .
6 6 )  V erein  für deutsche Culturgeschichte in W e i m a r  

(seit 1 8 5 7 ).
6 7 )  Römisch - germanisches C en tra l-M u seu m  in M a i n z

(seit 1 8 5 8 ) .
6 8 )  Montanistisch - geognostischcr V erein für Steierm ark  in  

G r a z  (feit 1 8 5 8 ).

Der historische Verein für Kram
w urde im I .  1 8 4 4  gegründet  und v e r fo lg t  den Zweck, a l le s  a u f  Geschichte und Landeskunde K ra in 's  B ezügl iche  aufzufinden,  
zu sam m eln  und bekannt zu geben. Z u  diesem E n d e  sucht der V e r e in  die bereits  bekannten Q u e l l e n  au szu b eu te n ,  neue  zu 
eröffnen, a lles  E r w o r b e n e  in geordneten S a m m l u n g e n  n iederzulegen  und so für die künftige B e a r b e i t u n g  vorzubereiten. D i e  
S a m m l u n g e n  des V e r e i n s  f i n d :

A .  D a s  A r c h i v ,  O r i g in a l i e n  und Abschriften von  Urkunden entha ltend;  m it  einem in der A rb e it  begriffenen chrono
logisch geordneten Z e tte lk a ta log .  D i e  A u t o g r a p h e n - S a m m l u n g  berühmter P e r s o n e n .  D i e  V e r e i n s - R e g i s t r a t u r ,  m it  
dem I n d e r .  — • B. D i e  B i b l i o t h e k :  I. S c h r i f t e n  verbundener V e r e in e .  II. C a r n io l i c a  und S lo v e n i a n .  III. Histor .  W erke.  
IV. G e o g r a f ie ,  S ta t is t ik  und R e i s e n .  V. J u r is p r u d e n z .  VI. M is c e l le n .  VII. Flugschriften. VIII. Landkarten, L ithografien,  
P o r t r ä t s  rc. — C. D a s  A n t i q u a r i u m : I. M ü n z e n .  II. S i e g e l .  III. Gegenstände a lterthümlichcr F u n d e  rc.

E i n e  w eitere  T hätigke if  entfa lte t  der histor. V e r e in  durch A b h a l t u n g  m o n a t l i c h e r  w i s s e n s c h a f t l i c h e r  V e r s a m m 
l u n g e n  am ersten D o n n e rs tag e  jed es  M o n a t s ,  w o b e i  der Z u t r i t t  jedem Freunde  der Wissenschaft freisteht. H ieb e i  werden von  
verschiedenen P e r s o n e n  längere  oder kürzere V o r t r ä g e  geh a lten ,  a u s  dem G ebiete  der vaterländischen oder a llgem . Geschichte, 
der P h i l o l o g i e ,  G eogr afie  und Sta t is t ik .  N e u e  L i tera tu r -E rsch e in u n g en  werden kritisch besprochen; oft  geben S t r e i t f r a g e n  zu  
höchst interessanten und spannenden D isc u s f io n e n  A n l a ß ,  die nicht selten tioji S e i n e r  Excellenz dem meistens anw esenden H er rn  
S t a t t h a l t e r  G rafen  C h o r i n s k y  m it  fe inem  Tacte hervorgerufen  und durch Hochdenselben ge le ite t  w erden.  A u s w ä r t i g e  M i t 
glieder schicken ihre A b h an d lu n g en  an den G e f e r t ig te n ,  der sie unverkürzt v o r l ie s t .  S o lc h e r  V e r s a m m lu n g e n  w urden i n 'd e n  
J ah ret i  1 8 5 6  und 1 8 5 7  X I X  gehalten .  —  Auch beruft der V e r e i n s - D i r e c t o r  alljährlich e ine  G e n e r a l - V e r s a m m l u n g  säm m t
licher M it g l i e d e r  zur Besprechung der in n ern  A n g e legen h e iten  des V e r e i n s ,  zur P r ü f u n g  der G eldrechnungen,  V o r n a h m e  der 
Ausschußw ahlen  rc. — D e r  dritte  W irk u n gsk re is  des V e r e i n s  endlich sind seine l i ter .  P u b l i c a t io n e n ,  nämlich 1. die V e r e i n s -  
M i t t h e j l u n g e n ,  welche monatlich 1 — 1 V2 B o g e n  stark an alle V e r e i n s - M i t g l i e d e r  unentge lt l ich  verthe i lt  w erd en ,  und in 
den bisher abgeschlossenen 1 2  J a h r g ä n g e n  eine F ü l le  des reichsten S t o f f e s  für die Geschichte und G eogr afie  K r a in 's  entha lten .  
2 .  D a s  » D i p l o m a t a r i m n  C a r n i o l i c u m , «  dessen erstes H ef t  ein für sich abgeschlossenes G anze  b i ldet ,  indem es  erstens v o l l 
ständige , chronologisch geordnete  R egesten  aller in den ersten 1 0  J a h r g ä n g e n  der M i t t h e i l u n g e n  abgedruckten Urkunden und  
zw e i te n s  einen genauen Abdruck des höchst interessanten L a i b a c h e r P r i v i l e g i e n b u c h e s  enthä lt .  3 .  D a s  A r c h i v  für L andes-  
geschichte K ra in 's ,  b isher 3  H efte ,  2 3  B o g e n  O ctav ,  m it  7  l i th o g r .  T afe ln .  I n h a l t :  A n n a le n  K r a in ' s ,  v on  Kaiser  C a r l  M.  
bis  1 8 0 0 ;  die R e ih e n fo lg e  der tr o h i .  L andeshaupt leute ,  der La sb ach e r Bischöfe, der t r a in .  L an d es-V iced o in c ,  der R ichter  und  
B ü rgerm eis ter  von  Laibach, der Liebte von S i t t ic h ;  Regesten  für die Geschichte K r a in 's ;  K r a in 's  M ü n z w e se n  im  M it t e la l t e r .  
Kirchliche E in t h e i lu n g  K ra in 's  seit E in f ü h r u n g  des C hristenthum s b is  a u f  die G e g e n w a r t ;  Geschichte des Karthäuserst if ts  Freu-'  
den th a l;  Geschichte von  Laibach. - -  D a s  Archiv kostet 1 fl ,;  für V e r e i n s - M i t g l i e d e r  3 0  kr. C. M .
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Neber den G o tt Ziatovitis.
Aus dem slovcnischen M anuscripte mitgetheilt vom corresp. M itgliede 

D a v o r i n  Te r s t e nj a k .

eber die Vorstellung, welche sich die a l t e n  S l a v e n  
von der G e s t a l t  d e r  U n t e r w e l t  m achten, und von 
dem T h u n  und T reiben der S eelen  daselbst, haben w ir 
zw ar nicht reichliche, aber immerhin einige Nachrichten. 
D aß  sie ihnen trau rig  w a r , und ein schauerliches Nacht
gebiet, das geht a n s  den Todtengebräuchen und Allem, 
w as den T od  betrifft, hervor.

W a r die M u t t e r  E r d e ,  m ati č rna  z e m lja , i n 
d e r e n  T i e f e n  s i ch d i e  U n t e r w e l t  b e f a n d ,  die 
w ahre H errin  derselben, so w ar doch n e b e n  i h r  auch ein 
H e r r s ch e r  de r  T  o d t  e n , der oerjchicdene N am en führte.

D em  slovenischen A lterthum e w ar aber der T od  kein 
tövtendes Wesen, sondern bloß ein in die U nterwelt abho
lendes, geleitendes. » S m rt je  po n jega p r i š la " —  D er 
T od  ist ihn holen gekommen, ist noch heut zu T ag e  eine 
gewöhnliche Redeweise. D er T od , t ra t  also a ls  B o t e  der 
U nterw eltsgottheit au f, der derselben die S eelen  der Abge- 
fchiedenen zuführte.

D a s  slavische Volk dachte sich den T o d  —  sm rt —  
weiblich; ein eigener Z u g  ist, daß er auch zu Pferde ge
dacht wird.

I m  M orgen - oder Abendzwiclicht sicht ihn noch jetzt 
manches abergläubische M ütterchen auf einem w e i ß e n  
Rosse reiten. Auch in den Volkssagen und Volksliedern 
wird der T od stets „bela žena nevsm ilena sm rt«  genannt, 
so wie die T  r  a n e r  f a r  b e bei den S la v e n  die w e i ß e  ist. 
D ie S eele  des Abgeschiedenen galt für einen V o g e l ,  
der au s  dem M unde des S terbenden  aufflog. Diese V o r

stellung herrschte auch bei den alten In d e rn  und Aegyptern ' ).  

Insbesondere w aren es die T a u b e  und der S p e r b e r ,  
in deren G estalt die S eele  a n s  dem M unde des S terbenden  
aufflog. D ie S eelen  lasterhafter Menschen flogen in K u 
k u k s g e s t a l t  auf * 2 *). D er G o tt, der die S eelen  der 
Abgeschiedenen in die Unterwelt führte, hieß M arot *) oder 
M erot. (D r. Ha n u s c h ,  Wissenschaft des slavischen M ythus, 
S .  411 .) W enn w ir den Nam en in die Sanskritform  über
tra g e n , so bekämen w ir M aranta oder M an ila . I n  der 
v e d i s ch e n M ythologie ist aber M an ila  der W i n d g o t  t. 
Und welcher G o tt w äre geeigneter gewesen, die in V o g e l 
g e s t a l t  a u s  dem Körper geschiedene S eele  znm Todten- 
richter zu bringen, a ls  der W i n d -  oder L u f t g o t t ?

D er gelehrte K u h n 4) ha t schon früher verm uthet, 
daß die M anilas —  die W i n d e  —  nicht die T o d t e  i r 
d e n  , sondern die S t e r b e n d e n ,  respect, die G e s t o r 
b e n e n  bedeute, und cs erklärt sich nun  zur G enüge, die 
sonst so befremdende, innige Verbindung des T o d e s  und 
der M a n e n  m it dem W inde, und respect, des Repräsen
tan ten  und N am ensvetter, dem H u n d  e. I n  den vedischen 
Hym nen heißt nämlich der W indgott Vaju häufig K unah, 
der Hund. I n  den V edas kommen zwei Hunde vor, von 
denen erzählt wird, daß sie den P fad  zu Jam a’s Hause hüten, 
und daß alle T odten  bei ihnen vorbei müssen, bevor sie 
zn Jam a und den V ätern  gelangen 5).

Jam a wird ein S o h n  V ivasvat’s g enan n t, welcher 
Z unam e für mehrere göttliche Persönlichkeiten gebraucht 
w ird ; z. B . fü r das F e u e r ,  die M o r g e n r ö t h e  und 
die S o n n e .  Ueber Jam a’s W e s e n ,  so wie über die 
G  r  u  n d b e d e u t  u n g des N am ens sind die Gelehrten nicht

*) Woycicky, Klechdy. 1, 16. 1, 180. 1, 209. Rukopis Kralodvorsk. 
edit. Svoboda. S .  8 8 , 106.

2) S ie h  History of,- ane. Hindu. II, 370.
s) F am ilien , Namens Marant und Marot, leben noch in der P fa rre  

Altenm arkt bei Windischgratz und in der P fa r re  F raß lau . S ie  
führen den V ulgarnam en Mrakovnik, von m rak, die Finsterniß.

4)  K u h n  in Haupt'S Zeitschrift für deutsches Alterthum . VI, 1 3 0 ; 
Bergt. W e b e r ,  indische S tudien . 2 ,  229.

5) Big. X , 1. 14. 9.



einig. Dcr gelehrte Rot h  8) meint: „Jama bedeute Zivil- Frühlings-Sonnengott Lala — Kama — mit dem P f l u g e  
ling und sei der erste Ankömmling im Reiche der Unsterb- durchpflügt, deßhalb er Hala — Phala — Kalindikaršana
lichen, das natürliche Hetupt derer, welche bestimmt sind, 
ein Jeder in seiner Reihe ihm dorthin zu folgen."

Ich halte den Jama für cine S  o n n e n i n c a r n a - 
t i  on. Ein Blick ans alle Sonnenincarnatiölien, sagt der 
gelehrte Creuzer ,  zeigt uns im Wesentlichen einen Haupt- 
begriff: J e de  ist A u s f l u ß  a u s  e i n e r  h ö h e r »  
P o t e n z ,  und  j ede w i r d  i n di e Q u e l l e ,  w o v o n  
sie a u s g e g a n g e n ,  w i e d e r  a u s g e n o m m e n. 
A l l e n t h a l b e n  o f f e n b a r t  sich auch das  g ö t t 
l i che W  e s e u , haup t säch l i ch  i n der  S o n n e ,  
u n d  di e E p i p h a n i e  ist n i cht s  a n d e r e s  a l s  
E n t w i c k e l u n g  des S  o n n e n j a h r c s. H i e r a n  
k n ü p f t  sich d e r  G e d a n k e  a l l e r  W o h l t h a t e n ,  
di e  der  Mensch der  N a t u r  v e r d a n k t .  Auch 
g i n g  v o m S o n n e  n j a h r c  a l l e Z e i t e i n  t h e i l  ung  
u n d  b ü r g e r l i c h e  O r d n u n g  aus.  D a h e r  j e d e r  
d i eser  S o n n e n g ö t t e r  s e i n em V o l k e  das  v e r 
k ö r p e r t e  J a h r ,  J  a h r e s w o h l t h a t , J a h r e s -  
r e g e n t  u nd  g r o ß e r  K ö n i g  is t; eben dadur ch  
a be r  auch n a t ü r l i c h e s  V o r b i l d  und  g e n e a l o 
gisch g e f a ß t :  S  t a m m h c r r der  n a t i o n a l e n  
K ö n i g r e i c h e  6 7). Zwar ist in jedem einzelnen Cult das 
körperliche Sonncnjahr in einem verschiedenen Moment 
ergriffen, dcr dann im Festgebrauch, im Lied, Gebet, Symbol 
und Mythus vorherrscht; doch bricht der Grundbegriff allent
halben wieder hervor. So ist der phrygische A t y s .  die 
u n r e i f e ,  schwache Sonne, und daher e r st e r G a l l o s, 
E u n u ch. Das Nämliche ist dcr ägyptische Harpocvatcs — 
Phochrat „claudicans pede« 8 * *) unter dem Embleme eines 
n e u g e b o r n e n K i n d e s ,  weil die neugeborne Sonne 
nach dem Wintcrsolstitinni noch schwach ist. Auch den Jama, 
der den Beinamen Qirnapadas — Kernonog, „m it krummen 
Füßen," Kanka, der Hinkende, sloven. Cank, Cankar ®) 
füh rt, halte ich für die schwache S o n n e  nach dem 
W  i n t e r s o l s t i t i u m.  Deßwegen heißt Jamuna, auch 
Kälindi genannt, seine Schwester. Da Kälindi der sloven. 
Koleda I") dcr W i n t e r s o n n e n Iv e n d e entspricht, die der

6)  R o th ,  die Sage son Džemšid, in  der Zeitschrift der deutsch-
morgcnl. Gesellschaft. IV. S . 425, 426.

’ ) Creuzer, Symbolik. I I ,  657. 3. Anstage.
*) Jabionski bei P richard: Darstellung der ägyptischen M ythologie, 

deutsch von Kaiman, p. 72.
♦) An den C ultus des hinkenden Sonnengottes Jama —  Kanka —  

Canka —  erinnern die stoven. D örfer Cankova, in  deren Nähe 
Čagova und Bringova lieg t, an Čaga und Bringn gemahnend.

t0)  Kälindi bedeutet Z e i t f i n d e r i n ,  von kal, numerare, käla, tempus, 
und ind, invenire, confer. Govinda, Knhstndcr. Im  Slovenischcn 
haben w ir  kala und cala, eine bestimmte Z e it; vielleicht gehört 
hicher das deutsche: Z a h l .  Zw ar sollte, wie deutsche Philologen 
behaupten, nach dem Laute-Vcrschicbungsgesctze das z dem ursprüng
lichen t entsprechen, aber dieß ist nicht immer der Fa ll, wie es nach
folgende Beispiele da rthun: S loven, ccsra, deutsch zaser; stoven, 
čeber, l it th . Kibbiras, deutsch Z u b e r ;  stoven, soha, deutsch zoch, 
Z i n k e ,  S a i t e ;  fanff. canka —  flohen, česati, deutsch z a u s en ;

heißt, so ist Kälindi —  Koleda — die S c h e i d e z e i t  
zwischen Winter und Sommer, daher heißt sie Tochter des 
Surja, der Sonne, von der die Zeiteintheilung ausgeht. 
Jamuna — Kälindi’s Geliebter —  wird der Sonnengott 
Krišna genannt, und es heißt von ihm, daß er sic am 
U n t e r w e l t s f l  u s s e Jamuna kennen gelernt habe. 
Krišna ist die S o n n e  i n  i h r e r  v o l l e n  K r a f t  z u r  
Z e i t  des S  o u n e n so l st i t i  u m s im Namen und 
Wesen, ähnlich dem slavischen Chers, Kers, Kres, Kresnik, 
Kresimir. Dieser Sonnenheros wird im W i n t e r  in der 
Unterwelt gedacht, daher die Bekanntschaft mit Jamuna — 
Kälindi am Jamuna. Er ist, wie jeder Sonnengott, um 
diese Zeit T o d t e  u r sch t e r ,  deßhalb haben die alten 
Slaven int nördlichen Deutschland den christlichen Missio
nären zu erzählen gewußt, daß Plins (was nichts anderes 
als eine Verdeutschung des slavischen Kres ist l l ) die Todten 
richte und sie einst auferwecken werde. Der Sonncnheld 
hat seinen Jahreslauf durchgemacht, im Winter ist er also 
nicht mehr im Alter der vollkommene» M a n n b a r k e i t ,  
wie im Sommersolstitinm, sondern schon ein a l t e r ,  h i n 
f ä l l i g e r  M a n n ;  deßhalb ward auch Plins —  Kres —  
in Gestalt eines a l t e n ,  h a g e r n  M a n n e s  dargestellt, 
der seinen L ö w e n  auf dem Rücken tragen muß, zum 
Zeichen der g e h e m m t e n  und g e l ä h m t e n  @ot i  = 
n e n kr  a f t.

Krišna s Stiefbruder heißt Lala —  Rama, Bäla- 
bhädra — „der durch seine Kraft Erfreuende," im slav. 
Mythos Radogost Boleslav, Bolebud, Jarobud. Dieser 
Sonncnheros ist wieder kein anderer, als die personifizirte 
Sonne beim J r ü h l i n g s - A e q u i n o c t i u m ,  dargestellt 
in der Gestalt eines kräftigen Jünglings. Rechter, eben
bürtiger Bruder des Krišna kann er unmöglich heißen, weil 
es nicht zwei Sonnen zur Zeit des Sommersolstitiums gibt.

Jama f i n g  a l so  bei t  J a h r e s l a u f an und 
eröffnete die neue Zeit, deßhalb heißt er auch Käla zz tempus, 
und wenn er den Lauf vollendet hatte, stieg er wieder in 
die Unterwelt hinab. Dcr Sonnengott, als Führer der 
Sonne, wird aber, wie mir oben an Krišna — Kres — 
gesehen haben, zum S e e l e n f ü h r e r ,  zum H e r r n  des 
L e b e n s  und  des T o d e s  e r h ö h t ,  daher Jama auch 
in der vedischen Mythologie als Fürst der S e lig e n  erscheint. 
Für den Inder war aber das Reich des Todes niemals eine 
unbehagliche Wohnung ohne Genüsse und Freuden, sie war

stoven, čara z z  bcutfcf) Z e i l e ;  deutsch Z i e g e ,  Zaget —  sloven, 
koza, coga, cogel; sloven, ham z z  t ilth . Kamanas, gricch. Kemos 
z z  deutsch Z a u m ,  tat. camus, stoven. Komora z z  tat. camera zz  
deutsch Z i m m e r ,  K a m m e r  u. s. Iv.

“ ) D ie Uebersetzung ist cine nngetrene. D er Ucbersetzer dachte an das 
aus gleicher Wurzel stammende W o r t :  Kres, kresalo, kresati, aus 
dem F l i n s ,  d. i. Kieselstein, Feuer schlagen, statt an kresnuti, 
kersnuti, leuchten, fanff. c r i š ,  c l iš ,  urere, ?lesman, flamraa, 
persisch k a r š ,  b r illa n t, irländisch c r i o s ,  soleil, c r i o s u i d h ,  
charbons ardents; l it ih , k e r s z a s ,  b rillant, multicolor.



im Gegentheil begabt und versehen mit allem Schönsten 
und Herrlichsten; es war eine Lust, dorthin zu gelangen, 
deßwegen heißt in den vedischen Hymnen, „daß bei Jama 
der Wünsche Genüge sind."

Die S  o n n e n g ö t t e r hatten aber auch auf E r d e n 
ihre R e p r ä s e n t a n t e n  und gaben K ö n i g s g e s ch l  e ch - 
t e r n  oft in langer Zeitfolge V o r b i l d  und N a m e n .  
So hatte A t y s in Lydien seine Atyaden, M i t h r a s  hatte 
Gesetzgeber in Aethiopien zum Abbilde. Die B e l s  in 
Babylon hatten den B e l des Himmels zum Abbilde. 
Ormuzd, der Lichtgott, ward in der ganzen Kanjaniden- 
Reihe abgestrahlt. Der Herakliden war die größte Zahl 
in Aegypten, Lydien, Hellas, Ita lien , jener sogenannten 
indischen und skythischen gar nicht zu gedenken. Wollten 
doch auch noch in der neuen Welt Pe r u ' s  Könige S o n 
ne n k i n d e r sein.

Der S o n n e n h e r v s  ward nun zum ersten 
Menschen  und zum ersten K ö n i g ,  L e h r e r  und 
Geset zgeber ,  und unter ihm war dann ganz natürlich 
das  g o l d e n e  Z e i t a l t e r .  Deßwegen erscheint der 
iranische Jima (Džiin), Džem, Džemšid auch wie Jama, 
tin Sohn Vivaghat’s, als L e h r e r  und T r ä g e r  Or- 
mazd’s heiligen Wortes, als B e w a h r e r ,  Beschützer  
und H e r r  s ch c r  von Aliuramazda’s Welten, der mit 
g o l d e n e m  P f l u g e  und mit einem von Gold gemachten 
S t a c h e l  die E r d e  fruchtbar machte.

So lange nach der iranischen Vorstellung Jima herrschte, 
und das war durch einen Zeitraum von Tausend Jahren, 
wehte kein heißer und kein kalter Wind, es gab keine Hitze, 
keine Kälte, die Jahreszeiten waren stets mild und freundlich. 
Die Menschen hatten kein leibliches Bedürfniß, sie litten 
weder Hunger noch Durst; denn die Speise, die ihnen 
gegeben war,  wurde nicht weniger, die fruchttragenden 
Bäume verwelkten nicht. Jima ist also d i e s i n n b i l d 
l i che V o r s t e l l u n g  des g o l d e n e n  Z e i t a l t e r s ,  
die s y m b o l i s ch e D  a r st e l l  u n g f ü r  die g l ü ck - 
liehste Z e i t  des Menschen  und  den l i chtesten 
Z u st a II b des Lebens .  W ir sehen hier, wie der J  r a - 
u i  er mehr seine Gedanken auf diese W e l t  heftete, 
weil er Jima gänzlich mit dem d i c ß s c i t i g e n  Leben  
verknüpfte, während der I n d e r ,  der mit einem tiefen 
Sinne und seiner ernsten Denkweise die Vergänglichkeit 
des irdischen Lebens einsah, und sich daher auch weniger 
von den Freuden dieser Welt bestricken ließ, den Jama mit 
d e in Leben  j e n s e i t s  des T o d e s  verknüpfte 12).

Jama wird der Bruder Harm's genannt. Manu ist 
aber der M o n d  und heißt ursprünglich der messende,  
theils nämlich in geistiger Beziehung, also der denkende  
—  weise — der Mensch,  theils in physischer Hinsicht, 
also der Z c i t m e s s e n d e — der M  o n d. Schön bemerkt

l2)  V crg l. hiezu Cvcuzer Symbolik. 11, 658, und Wcstergäard's vor
treffliche W orte , die hier au vielen S tellen wiedergegeben sind, 
über Jima in der Oversigt af. des. kgl. danske Vidensk, Selsk. 
Ferhond. —  linger. November 1852.

der gelehrte Weber :  „Der regelnde M o n d  und der 
d e n k e n d e M  e n s ch sind in der Mythe zu einem r e g e l n 
den K ö n i g  geworden, der als der Urquell alles mensch
lichen Rechtes, aller stattlichen Ordnung g ilt, und als 
V a t e r  und L e h r e r  der Menschen, die nach ihm mä- 
nava, manusa genannt sind. Zu ihm, dem M o n d e ,  
steigen die Seelen der Abgeschiedenen hinauf, er ist der 
Richter über ihre Thaten — der Minos der Griechen." 
(Weber, indische Studien. 1, 194.)

Wie Jama —  Jima — als U r b i l d  des ersten 
K ö n i g s  und L e h r e r s  erscheinen, so auch Manu als 
U r b i l d  eines gottbcgcistcrtcn Geset zgebers ,  Ordners 
des menschlichen Lebens und als S t a m m v a t e r  der 
indischen Königsgeschlechter. S o n n e  und M o n d  sind 
also die P r o t o t y p e n  des menschlichen Glückes und 
Rechtes und die P r o t  o p l a  sten in den Religionen der 
alten Völker 13).

Run wird uns die Bedeutung des Namens Jama klarer. 
Jam bedeutet capere, prehendere, aber gewiß bedeutete auch 
diese Wurzel incipere, und findet ihr Analogon in capere 
und incipere, in f a n g e  n und a n f a n g e n ,  und int sloven, 
jamem, jeti, in der doppelten Bedeutung capere und incipere.

Jama ist also der den Jahrcslanf a n f a n g e n d e ,  
oder aber der alle Menschen als T o d t e n r i c h t e r  und 
H e r r  über die Lebenden und Todten f a n g e n d e  S o n 
n e n g o t t .  Letztere Bedeutung scheint die richtigere zu sein, 
da auch der Sonnengott Radogost auf einer Prilvitzer 
Bronzestatue den Beinamen Radogost Im ar, von imam, 
habere und capere, führte. (Sieh V, Krolmus, posledni 
božište Crnoboha, pag. 18.)

Zum Todtcnrichter und Belohner der Thaten gelei
teten also, wie w ir oben gehört haben, z we i  H u n d e  
die Seelen der Abgeschiedenen. Der eine hieß Qarvara, auch 
Qabala, der andere Qiama, beide zusammen aber Sara- 
meyau, die Brut des Särama, des Windgottcs. Qarvara 
bedeutet D u n k e l ,  wie es ans einer Stelle des Rigveda 
zu ersehen ist, wo es heißt 14) :  Te syandrasah na ultsa- 
nah, ati skandanti parvarih. Da hier gärvari Nacht be
deutet, welche die M a r u t ' s  bespringen wie befruchtende 
Stiere, so kann die Grundbedeutung von garvätra nur 
„Dunkel" fein. Daß Qarvara in griechischer Form als 
Kerberos vorkomme, haben schon Weber  und Max. M ü l
le r  gesagt. Weniger bekannt ist cs, daß Qabala der sloven. 
Bezeichnung für „H und ": Kabal, Kobal, Kobel, Kopov 
entspricht. Gewöhnlich bezeichnet man damit den W i n d - 
Hund, den R ü d e n  15). Die vedischen Hunde sind vier-

IS)  Hiebei erinnere ich an den ägyptischen Osirism ythos, d ir  ebenfalls 
S o n n e n g o t t  und erster Gründer und C ultivateur des ägyp
tischen Reiches war. Den Manu scheint auch die älteste deutsche 
Ueberlieferung zu kennen. T a c i t u s  (germ. cap. 2 ) meldet: 
»Celebrant carminibus antiquis Tuisconem Deum, terra editum 
et filium Manum, originem gentis conditoresque.«

“ ) Rigveda. 5, 32, 3.
I3)  N u n  w ird  es verständlich, w arum  a u f Römerstcinc», die im  ehe

m aligen N o ric u m  aufgefunden werden, der W indhund in  Gesell-



äugig, auch die sloven. Volkssage schreibt dem Hunde Geister- 
sichtigkeit zu und stellt sich ihn m it vier Augen vor.

Nun wird uns klar, warum die Todtengöttcr, Crnobog 
und M ita l, im nordslavischen Mythos in H u n d s  gest a l t  
erscheinen. Crnobog ist entweder die w i n t e r l i c h e  Sonne 
oder aber die nächtliche, von der man glaubte, sie steige 
in die Unterwelt hinab und halte da Gericht. Der Mital 
entspricht aber wieder dem indischen Mätäri oder Matäli, 
dem Windgotte (confer, russisch mateli, der W ind) —  dem 
ipvyo7zofj,7iog. An den Cultus des Matäli —  Mital ■— er
innert noch der Name der Thalschlucht an der Save Mitalo. 
M ita l ist aus matäli durch Lautwandel entstanden, wie mike 
aus rnakhavan, der Opferet1 2 * * *, und somit ist die Grund
bedeutung des slav. Oberpricsters Mike die des Opferers.

An Sarameya, dem griechischen 'En/islag ^v/ono^noe, 
erinnert das sloven. Solomec ober Solomek. Es ist dieß 
eine Bezeichnung fü r den b e l l e n d e n  H u n d ,  der den 
Tod zum Hause reiten sieht. Wenn Jemand längere Zeit 
im Hause krank liegt, und irgend ein Hund wild heult, so 
sagen die Slowenen: Že mu Solomec (dialektisch 8'löm 'c) laja. 
Schon bellt ihm der S’Iom’c , der Todtenhund 1B).

Auf den norischen Römersteincn finden w ir oft einen 
oder zwei Hunde, die m it den Psotcn eine umgestürzte 
Todtenurne 17) berühren. Ober dem Eiugangsthore des 
Hauses, das dem Hammerwerkbesitzer O b e rs te ine r au der 
Kainach, unweit des Oswaldsgrabens, gehört, fand ich zwei 
geflügelte Hunde, die, statt der Schnauze, Vogclschnabeln 
haben. Inm itten  steht eine Urne. M u cha r ließ bei seiner 
Abbildung, wahrscheinlich aus Versehen, die Flügel weg, 
und erklärte aus einem mir unbegreiflichen Grunde die 
beiden Thiere für Sphynxe ls ). Ich halte dieses Denkmal 
fü r ein Todtendenkmal unv die geflügelten und beschnäbelten 
Hunde für ein S innbild  des sloven. Hermes psychopompos, 
der in Hnndsgcstalt die in Vogelgestalt auffliegende Seele 
zum Todtenrichter führte. Daß der Todtenrichter im sloven. 
Mythos ein Sonnengott (vergl. oben das über Flins — 
Kres —  Gesagte) w ar, bezeugt ein anderes Denkmal: An

schaft des Rosses und des Löwen —  den Sinnbildern des Sonnen
gottes —  öfters vorkommt, und warum männliche nnd weibliche 
Personen-Namen COVNA so beliebt waren. Fam ilien, Namens 
Kunej, leben noch heut zu Tage in der sloven. Steiermark.

" )  Unser hochgefeierte Schriftsteller, Fürstbischof Slomšek, kennt eben
fa lls  noch das W o rt Slomek in  der Bedeutung diabolus. (Drob- 
tince, 1857. S .  148.) Aber seine Schreibweise Aomek ist unrichtig. 
Wahrscheinlich dachte er an zlo, woraus aber slom unerklärbar 
bliebe, da m zum S tam m  gehört.

,7)  D ie Copic von einem solchen Denkmal befindet fich in  meiner 
Mappe. D as Denkmal selbst ist jetzt im  Gange des Kadetten- 
Jnstituts-Gebäudes zu S traß  an der M u r aufbewahrt. Ober 
der Urne ruhen zwei brüllende Löwen —  S innbilder des Sonnen
gottes Radogost. Unter der Todtenurne sind wieder zwei beflü
gelte und beschnabcltc Hunde angebracht. I n  der Insch rift kommt 
der sloven. Name Jantumar vor. S ich  die Erklärung des Namens 
weiter unten.

IS)  S ieh M u c h a r ,  Geschichte der Steiermark. I. B. Abbild. Tafel 
VIII. F ig. 17. N r. 3.

der Wand der Kaplanei zu Tüffer an der Sann ist eine 
m ä n n l  i ch e G e s t a l t  m it einer S c h l i n g e  zu sehen, 
zu ihren Füßen steht ein H u n d  und rückwärts die S o n 
n e n b l u m e .  Au den Sonnencultus erinnert auch ein 
anderes Tüfferer Denkmal —  ein g e k r a u s t e r  M a n n s -  
k o p f ,  ans dem z w e i  S c h w ä n e  ruhen I9). Daß der 
uordslavische Sonnengott Radogost unter seinen Attributen 
auch den S c h w a n  habe, ist bekannt. Die S c h l i n g e  
ist aber ein allgemein übliches A ttribu t der T o d t e n -  
g ö t i  e r.

Wie w ir in der deutschen Mythe den Glauben finden, 
daß die Seelen in das Gebiet der Unterwelt durch einen 
S tro m , der das Reich der lebenden Menschen von dem der 
Todten trennt, überfahren müssen, so auch in der slavischen.

Nach S t r a u s k y  und M e l e t i u s  hatte man bei den 
alten Cechen die Leiche gesalbt, m it dem besten Kleide 
angethan und in den S arg  gelegt. Dann wurden ihr in 
die Linke fünf Goldmünzen fü r den unbekannten Gott 
gegeben, in die Rechte zwei Silbermünzen, von denen eine 
dem Wegweiser, die zweite dem Fährmann zukam 20).

Den Namen des Fährmanns haben sie uns nicht 
aufbewahrt. Bei den ungarischen Slovenen heißt nach der 
Volkssage der Seclcnfährmanu Lalonja 21). Im  Serbischen 
bedeutet Latov der Aufseher bei einer Ucberfuhr (Vuk Rečnik 
s. v .). Dörfer, die an einer U e b e r  f u h r  liegen, heißen 
Letuš (an der S ann), Letenje (an der M nr).

D l u g o s z  22) erwähnt eines unterweltlichen Gottes 
Lacton, den er dem P l u t o  gleichsetzt. »Praeterea (Poloni 
divino cultu prosequeban(ur) Jovem, quem ill i  Jessam, 
Plutonem, quem L a c  t o n e m ,  Cererem, quam Nijam etc. 
gentili lingua appellabant.« Schon unser hochgefeierte 
S c h a f f a r i k  $s) hat über die polnischen Chronisten geklagt, 
daß sic der Geist des echt Slavischen verlassen und das 
Latein ihn verscheucht habe; es ist daher nicht zu wundern, 
wenn w ir Lacton fü r Laton geschrieben finden.

Wie entstellten sie nicht den uralten Namen Kosciuszko 
in Chostisko, sogar in Cohosticio! ! !

D a Laton geradezu m it P l u t o  identifizirt w ird, so 
w ar der Latov d e r n o r i s c h e n  S l a v e n  d e r  A u f 
s e h e r  u n d  W ä c h t e r  an  dem t r ü b e n  u n d  p f u h l 
a r t i g e n  S  ch e i d e st r o m e z w i sch e n d e r O  b e r - und 
U n t e r w e l t , - —  w a s  a u ch s e i n  N a m e  a u s d r ü c k t .

Die Suffixe sind in den indo-europäischen Sprachen 
nicht immer identisch, sondern schon in einer Sprache stehen 
oft verschiedene Formen desselben Suffixes nebeneinander, 
z. B . althochd. podam für podmem. Es dürfen uns daher 
die Formen Latonja, Laton und Latov nicht beirren; Latov 
hat an den nominibus: mazgov, čelov, lopov, žernov 
it. s. w. seine Analogien. Die Grundbedeutung von Latov

“ )' S ich M u c h a r ,  libr. cit. Tafel XVIII. fig. 26. Nr. 1 , 2.
2°) S t r a u s k y  bei Schwenk. M ythologie der S laven. <&. 301.
21)  Novice, Jahrg 1857. S . 144.
**) Historia Poloniae. I. fol. 37.
2B)  S c h a f f a r z i k ,  S la v . A lterth . II. 352, 353



ist »der am  W asser Beschäftigte." Noch haben w ir Fluß- 
nam en L a to rc a , L ala  (L a ith a ); ferner cechisch latov isko, 
S u m p f , keltisch lea th , S u m p f , deutsch L etten , lettig =  
sumpfig 24). D ie W urzel dieser W örter ist sanskr. a r t ,  ire , 
fluere. D aß  eie alten S la v e n  den S  t r a s z  u st a n d  der 
S eelen  in  einen P f u h l  setzten, erficht m an schon a u s  der 
Bezeichnung pekel, die Hölle, sanskr. pa ta la  (k  und t , wech
seln, confer, sanskr. pa tta , Felsen, sloven, paka , peka) und 
im Lettischen bedeutet pekel geradezu S um p s.

D er Denkstein, dem L atov  geweiht, wurde zu S t .  P a u l  
in K ärn ten  aufgcsunden. D ie ganze Inschrift lautet nach 
S c h ö n l e b e n  25) : LATOBIO augusto  sacrum  p ro  salu te 
Nam . Sabinae et Ju liae  Basilie Undonia V era m ater, v. s. I. m.

D ie slavische Form  w ar also L a to v , und im Nam en 
L atobius ist b m it v verwechselt, w as häufig vorkommt 2 e ) .

P l i n i u s  ha t den N am en der pannonischen Völker
schaft, die wahrscheinlich nach dem C u ltu s  des L atov  ihre 
Bezeichnung erhalten h a t, ganz richtig L atovici 27) geschrie
ben 2S). Auch das antoninische Itinerarium  hat P raetorium  
L atov ico rum , das unser gelehrte Hi t z i n g e r  m it.a llem  Fug 
in T reffen sucht.

W ir  hätten somit neue Beweise für die S  l a v i c i t  ä  t 
der N o r i k e r  und P  a n n o n i e r  zu T ag e  gefördert, wollen 
aber noch einige P ersonen-N am en berühren, die ebenfalls 
ans die U nterw elt und den slavischen M ythos Bezug haben.

Jed er M ythos w eist neben dem U n t e r w e l t  s  g o t  t e 
und der U ntcrw eltsgöttin  auch noch r ä c h e n d e  und s t r a 
f e n d e  M ä c h t e  auf. I m  sloven. M ythos haben diese 
M ächte verschiedene N am en , die aber alle aus den B egriff 
» S t o ß e n ,  S t e c h e n "  u. dgl. zurückführen. S o  heißen 
un ter Andern die Nachegeister bei den Cechen T asan i, von 
ta s a t ,  stoßen; die infernalische Bestie, der D rache, unter 
den obotritischen D enkm älern hat die Aufschrift: Pia für 
P ig a , cechisch p iham , sich stechen, k le in , p u n g o , sloven, 
pikam . D ie ursprüngliche Form  ist pikam  nach dem L au t
übergang pigam . D a  aber die Elbeslaven das g  zu j 
schwächten (vergleiche M oim ar fü r M o g im ar), so entstand 
pisarn, p iam , litth. p iausu, verw unden, verletzen, für pi- 
g a ju , russisch p ichaju , sanskr. p id ž , verw unden, p indžat, 
schädlich, goth. fijands.

Auch die Aufschrift: Gilt findet sich a u f diesem Drachen, 
confer, litth . g ilti, stechen, Giltine, die T odcsgöttin . B ei den 
P o len  hieß dieser strafende R achegottB oda, von bodem , stechen.

2‘) Sicherlich sind die bcgriffsvertoanbtcu W örter: litth . Iotas, Kahn, 
russisch totale, M ulde, sloven. latov, latva, uns gleicher W urzel 
und bezeichnen das am W a s s e r  brauch- und verwendbare Gefäß.

as)  Scheinleben Apparat. I. 93.
Beispiele von solchen Verwechslungen führt unter Andern C arl 
Z e l l  in seinem Handbuche der Epigrafik an. 1. Thl. S .  63.

»») Ich  weiß cs nicht, w as für Gründe einige neuere Herausgeber des 
C äsa r , a ls  H ofm ann, K rahner u. f. to., bestimmt haben mochten, 
im lib. I, 2 8 , die Lesart Latovicos und I, 2 9 , Latovicorum statt 
Latobrigos und Latobrigorum einzuführen, die bisher allgemein 
üblich w ar.

s») P l i n i u s ,  Hist. Natur. 3 , 28.

W ir werden u ns weiter nuten überzeugen, daß ihn 
auch die S lovenen  un ter diesem Nam en gekannt haben. 
E in  zu Scckau unw eit Leibniz in der un tern  S te ierm ark  
aufbew ahrter römisch-slavischer Denkstein ha t uns auch die 
Bildnisse der slavischen Rache- und S tra fg ö tte r  überliefert. 
D ie männliche G estalt h a t einen S chn u rb art, in der Rechten 
die gewaltige Keule und in der Linken ein Schild. Rück
w ärts  sind die S t e c h  W e r k z e u g e ,  eine d r e i z a c k i g e  
G a b e l  und ein H a n d z a r  (langes M esser), zu scheu. 
Z u  Füßen der H u n d  a ls  Seelenzuführer. D ie weibliche 
F ig u r trä g t ebenfalls die Keule und einen R ing, das Zeichen 
der Kraft, M acht und G ew alt 29). Auch die indische Bhavani 
träg t a ls K ali, w as sowohl die Z ä n k e r i n  30) al s  auch 
die S c h w a r z e  bedeuten kann, eine K e u l e ,  S c h w e r t  
und S t r i c k .  Jedoch darüber an einem andern O rte  ein 
M ehrcres. H ier nur noch über den Personen-N am en B utto , 
der aus einem zu Friesach in K ärnten aufgefundenen Römer- 
steine vorkommt. D ie ganze Inschrift la u te t:  Y etroni B ut- 
tonis filio et T ettae A dnom ati filiae vivae uxori Butto paren- 
tibus su is 31).

H ier sind alle N am en echt slavisch. V e tro n , au f einem 
Seckauerstcine in der Form  V e tran iu s , kommt auch au f 
uorischen S te in en  a ls  latinisirter Turbonius vor, von veter, 
W ind, S tu rm w in d , tu rbo . W egen der F orm  v etro  und 
V etran  vergleiche die Personen-N am en L iijo , R a jo , M ilan, 
R adovan u. s. w. T eta ist an s  der historischen Z eit bekannt, 
und zw ar hieß eine Schwester L ibušas T e ta , diminutiv 
T e tk a ; ferner kennen w ir Personen-N am en nordslavischer 
Fürsten : T etim ar, T etislav, T a tim ar, T atislav  32)_

G  r  u t e r  (p. 746) h a t unrichtig Tetiae statt T ettae, 
am  unrichtigsten aber findet sich diese Inschrift bei Hohen- 
ra in ;  auch M u c h a r  (N oricum  I,  4 1 9 ) hat a u s  M e g is e r  
diese Inschrift falsch abgeschrieben.

A dnom at bedeutet d a s , w as das latcin. Sim plicius, 
von aden , eden und dem Suffix  m at. D a s  Suffix  m at 
entspricht dem Suffixe v a t, da die Labialen m und v  wech
seln ; vergleiche m nogo und v n o g o , sanskr. agnim at und 
sloven, og n jev a t; ferner U dm at, N am e einer wässerigen 
Gegend bei Laibach, a u s  der W urzel: und z r  an d , öd,

" )  D ie Copic befindet sich in meiner M oppe. Eine andere Copie, 
entlehnt au s einem zu Sissek aufgefundenen Römersteine m it der 
Aufschrift: Nemesi augustae sacrum , —  die pannonisch-slavische 
Rachcgöttin Mešisla i r  Mestisla —  Mescisla —  vorstellend, befindet 
stch ebenfalls in meiner M appe. S ie  hat die Geisel, das R ad, 
den Schild und Dreizack als  A ttribute. Nebst diesen Attributen 
kommt auch auf dem Bildm ale der D r a c h e  vo r, den m an b is
her a ls  A ttribu t der gricch. Nemesis nicht entdeckt hat. B ergl. 
oben den Drachen der slavischen Rachcgöttin Giltine.

**) I m  nordslavischen M ythos heißt sic Jaga Baba. laga bedeutet 
nach B u l g a r i n  zanksüchtig, contentiosus.

* ')  S ich  S c h ö n l e b e n ,  Antiq. Carniol. Apparat. I ,  220 , der statt 
Yetroni —  Veitroni hat. S o m it stünde Veitroni für Yetroni dialcc- 
tisch, da e im M unde der Slovenen noch heut zu Tage tote ei 
lau te t, j. B . leipi, belli, sveiti, für lepi, beli, sveti.

' - )  S ich  S c h a f f a r z i k ,  S la v . Alterth. II. 157 , 1 9 6 , 2 2 5 , 421.



JUiere, daher slavische F lu rn a m e n : A ndrica , die Andriz bei 
G raz ; O d ra , Flüßchen in Kroatien.

D ie P crsonen-N am en A dnom at, A dnam at, kommen 
häufig au f römisch-slavischen Denksteinen vor; darunter steht 
der N am e A dnom at au f einem zu Altenmarkt bei Furstcn- 
feld aufbew ahrten Römersteine in Gesellschaft dreier anderer 
slavischen P crso n en-N am en , die R essim arus, Ressila und 
Jan tum aru s lauten  13).

R esim ar bedeutet barba c laru s, vom sloven, resa , B a rt, 
pcrs. r is , b a rb a , osetisch rib i, b arba , san skr. rli, c re sce re  34).

Resilla ist die latinisirte D im inutivform  des sloven. 
N am ens R eška , R esica , R esilka n. s. m. D ie vielen B ar- 
b ins und B a rb ia , die au f norisch-pannouischcu Denksteinen 
vorkom m en, sind sicherlich Uebcrsetzuugcn des slavischen 
N am ens Resim ar.

Vom  hohen Interesse ist der N am e Jan tu m ar. E r 
w urde auch im altnorischeu Hochlande im heutigen S tädtchen 
R ottem nann  ge lesen33). R o ttenm ann , richtiger R o t h e n  - 
m a n n ,  kommt noch in m ittelalterlichen Urkunden m it der 
slovcnischen Bezeichnung C irm inah (sloven. Localendung von 
ce rv en , cerm en , dialcctisch c irv e n , c irm en, roth) vor 3G).

E in  drittes M onum ent m it diesem Fam ilien - N am en, 
und zw ar weiblich J a n tu m a ra , tra f  m an in einem bisher 
unbekannten O rte . Ferner la s  der Verfasser dieser Abhand
lung diesen N am en au f einem in Skom m crn ober W eiten
stein, am  südlichen Abhänge des Pachergebirgcs, aufgefun
denen Römersteine. Dieser N am e kommt auch in der Form  
Jen tu m ar, und zw ar au f einem zu G m und im oberkärnt- 
nischen Lisarthale aufgefundenen Römersteine, vor. I n  Jen
tu m ar sehen w ir das a zu e geschwächt, w as  im S lo v e- 
nischeu so häufig geschieht; vergleiche jasen  z z  jesen , Esche, 
ja z  —  je z ,  ich; ja d , je s t i ,  essen; ja n k a  unb jenk a  u. s. w. 
W a s bedeutet nun  der N am e Ja n tu m a r , J e n tu m a r?  S o  
viel a ls  „ S c h a a r , T ruppenbcrühm t," g rcg e  c laru s. Ja to , 
ältere F orm  Jan to , Jen to , dialectisch Jan tu , Jen tu ; vergleiche 
delu für d e lo , reb ru  fü r re b ro , ■—■ bedeutet nicht bloß 
eine S c h a a r  v o n  H o r n v i e h  u n d  V o g e l n 3''), 
sondern auch eine S c h a a r  v o n  M ä n n e r n ,  die sich 
verbrüdern. E in  M itglied einer solchen bewaffneten B ruder
schaft heißt noch heut zu T ag e  bei den C ernogorcen : J a tn ik 3S).

D ie W urzel ist ja m , jem , sanskr. ja m , coercere . 
Ja n tu  - a -  o ist partic ip . perf. passiv , fü r ja n ty  —  jam ty ; 
folgltd) ja n to , etw as „ G e b u n d e n e s ,  G e f a n g e n e s ,  
G e b ä n d i g t e s ,  B e z ä h m t e s . "  E in  A nalogon finden 
wir im litth. b a n d a , V ieh, im altpreuß. peku , lat. peons,

ss)  M u c h a r ,  Geschichte der S te ie rm ark . I ,  340 .
*■*) P. B oetticher Arica. S .  69.

M  u ch a r , a ltrö m . N oricum . I , 275 .
3S) »Praediolum  R ottenm annum  dictum , sclavonice etiam  C i r m i n a h

nom inatum.« M onumenta Boica. 2 9 . B a n d . S .  94.
” ) V erg l. das istrianische V o lk slied : Tužna ženitva; wo cs s te h t: 

Al je  golob iza j a t e  o s ta l?
Al so bile v j a t i c a l i  o vce?

in den »N ovice,« J a h rg .  1857 . S .  316 .
Vuk, reenik. s. v.

goth. faihu, sanskr. pagu, pecus, von der rad ix , pay, Iigare. 
D ie ältere Form  j a c ,  fangen, ja to , je to , lese ja n e , ja n to , 
je n to , finden w ir noch im Polnischen und Kirchcnslavischen. 
Ja n tu m a r, Jen tum ar —  Jan  io m ar, Jen tom ar, drückt also die 
Begriffe: ca te rv a , c la ru s , g rcg e  c la ru s , pecore  c la ru s au s, 
und der N am e kann wieder ein Beiname- des S on n en g o ttes  
Svetovit gewesen sein , der eine h e i l i g e  K r i e g e r 
s c h a a r  (daher S vatop luk , eine heil. Kricgersckiaar habend) 
zur S e ite  hatte, und E igenthüm er und Beschützer der Heerde 
w ar 39). —

D er oben erw ähnte weibliche N am e Teta kommt auf 
norischen Römersteinen auch häufig in der F orm  T atuka  
vor. T atuka  ist die weibliche D im inutivform  des m änn
lichen T atuk. V ergl. den serbischen F rauennam en R aduka *°).

I n  der ursprünglichen Form  T a ta  ist der N am e auf 
einem zu S t .  Jo h a n n  bei Herberstein in der m ittlern S te ie r 
mark aufbew ahrten Römersteine in der Gesellschaft des echt 
slavisdien N am ens M araem us z z  H arem  zu lesen 41). M arem 
ist zuglcid) ein mythologischer N am e und ha t seine weib- 
lid;e S e ite  in der M arena der nordslavisd-en T odcsgöttin, 
in weld)em N am en w ir einen Wechsel des m m it n finden. 
Dieser Lautwedsscl ist im S lav isd-cn  sehr üblich, vergleiche 
restanisd)-sloven, b ra n a , T h o r, and) ccd-isd- b ran a , polnisch 
b ra m a , w oraus litth. b ro m as , T h o r ;  ferner slavisch nein, 
stumm, lettisch m em s; and; in den übrigen arisä-en S p rad -en  
ist dieser Wedjsel zu finden, z. B . sanskr. k an  und kam , 
desiderare , a rm are , w oraus das sloven, skom ina, das V er
langen nach einer S a ch e , stam m t 4 t).

Beispiele, wo m z  n ist, sind im Ungarisch-S lo v e n ., 
a ls  din fü r d im , z dinon fü r z dinom (A pok. K uzm ič, 
Nov. Zak. IX , 1 8 ) ,  iz dina (A pok. IX, 3 ) ,  sanskr. dhtim a, 
turnus. —  I n  der indischen Religion hieß diese T odesgöttin  
M ariina. T a ta , T e ta , bedeutet ursprünglich die Geliebte, 
von der W urzel ta j ,  am are , v e n e ra ri, tueri. D a ra u s  sind 
dnrd) Reduplicatiouen gebildet: sanskr. ta ta s , V a te r, ta tä , 
M u tte r , slavisd) ta ta ,  ta ta j , V a te r, ta tic a , te tic a , m atcr- 
te ra , T a n te ; gricd). rk ra ,  lat. ta ta , V ater. I n  dem W orte 
ta ta , V a te r, M u tte r , liegt somit der B egriff „des Liebens- 
V erehrungsw ürdigcn" 43).

D er N am e T a ta  erinnert u n s aber aud) nod) an die 
T ate —  bie w e i s e n  M ü t t e r  der alten S lovencu . Nicht

39)  D ieser P e rso n e n -N a m e  ist nicht bloß in  K ärn ten  (zw ar schon in  
schwacher F orm  .lotmar) noch hent zu T age  ein bekannter F am ilicn - 
N a m e , sondern er ist auch in nordslavischen Ländern b ekann t; 
ein H err Jetrriar gab im  I .  1846  ein W erk h e ra u s , u n te r dem 
T i te l :  „Ueberrcste slavischer O r t s -  und V olksnam cn der P ro v in z  
B randenbu rg , ctymolog. und historisch beleuchtet." P o tsd a m  1846 .

40) I m  Litthauischcn la u te t  diese D im inu tiv fo rm  u k a s , vergl. b ro lu k - 
k a s , fra tercu lu s; P o t t ,  ctym olog. Forsch. II, 540 .

41) G r u t c r , p. 1 0 4 0 . M u  c h a r ,  Geschichte der S te ie rm . 1, 390 .
42)  Skomina, dialcctisch Shom ina, ist ein neuer B eleg, daß die norischcn 

S lovencu  das V erb kam ati, ham ati, am ati, durch Lautschwächung 
kem ati, hem ati, em ati, lieben, v e rlan g en , gekannt haben, und 
H cm ona, Em ona “  Ljubljana fei.

“ ) P o t t ,  ctym olog. Forschungen. II, 2 5 8 ;  E i c h h o f f ,  E u ro p a  und 
In d ie n . S .  2 0 7 .



bloß in der germanischen M ythologie können w ir w ahr
nehm en, daß tut z w e i t e n  R a n g  d e r  G ö t t e r  w e i b 
l i c h e  W e s e n  v o r w a l t e n ,  deren Geschäft und Vestim- 
niung es ist, den obern G öttern  zu dienen und dem Menschen 
Heil oder Unheil zu verkündigen, S ie g  oder T od  anzusagen 
und zu bereiten. Um dieses ihr Geschäft zu bewerkstelligen, 
stehen ihnen W eisheit und übernatürliche K räfte zn Gebote. 
I h r e  W eisheit erspähte, ja  sie lenkte und ordnete die V er
flechtungen des menschlichen Geschickes, w arn te vor G efahr 
und rieth in schwieriger Lage. Bei der G eburt erschienen 
sic weissagend und begabend, und hießen dann T ate rojnice, 
in Krankheiten erscheinen sie heilend und helfend 4* *).

D a s  Heilen baben sich aber die arischen Völker vor
gestellt a ls  ein R e i n i g e n  von der K r a n k h e i t ,  und 
diese R e i n i g u n g  w urde sowohl durch Z a u b e r  im guten 
S in n e  a ls  auch durch O p f e r  und r e l i g i ö s e  H a n d 
l u n g e n  erstrebt, daher die d r e i f a c h e  Bedeutung des 
A r z t e s ,  al s  R e i n i g e r ,  O p f e r  e r  und Z a u b e r e r ;  
vergleiche die göttlichen Aerzte riaiwv imb Mayam, ersterer 
N am e au s sanskr. pü, reinigen. Z u  Mayam  steht das vedische 
m ak h a , O pfer, und m akhavan , O pferer, sloven. M ike, und 
das armenische m ok , Z auberer 45).

D aher erscheinen die T ate  in der heutigen slovenischen 
Volkssage a ls  Z auberinnen 46) ;  doch erinnert noch das serb. 
te to s i t i , te to sen jc , ta to s it i , ta to še n je , c u ra r e ,  curalio , 
pflegen, das Pflegen 47), an  ihre heilende K raft.

D a  die alten S la v e n  a u s  dem Ansatz, den das P  f c r  d 
über hingelegte Lanzen machte, zu weissagen pflegten, so
m it dem P f e r d e  W eissagungsgabe 4S) zuschrieben 49) , so 
gehörte auch den T aten zur E nthüllung  der Zukunft das 
P f e r d ,  und wirklich gem ahnt noch ein slovakisches V olks
lied an  ein solches Z  a u b  e r r ö ß  l e i n  nach der T a ta  —  
T ato sik  genann t:

Bola (b ila ) jedna  b ie la , kn jažna 50),
Velmi peltna a v itažna,
P ri tom vieštica velika,
M ala konja T a t o š i k a ,
L ietala snjitn. itd. 51)

Diese T ate —  M ü t t e r  —  F  r a n e  n —  nannte  der 
R öm er M atres P anon iorum , wie a u s  einem Denksteine, der 
in G allien  aufgefunden w urde, zu ersehen ist. D ie Inschrift

“ ) V crgt. über tie weisen F rauen : G r i m m ,  deutsche Mythologie, 
cap. XVI. S .  368 ». s. f . , und die ältesten Denkin. der böhmischen 
Sprache, p. 95.

ls )  Vergl. etymolvg. Forschungen über die älteste Arzneikunst bei den 
Indo -G erm anen  in K u h n 's  Zeitschrift. V. S b . S .  24— 25

*•) Ueber die Tate (M; »Novice,« Ja h rg . 1856. S .  409  it. s. f.
«’) Vuk, serbski Rieenik. S . 737.
*s) D aher kob und kobonj, ždreb und ždrehe, an s gleicher Wurzel.
" )  D i e t m a r ,  VI. 17. p. 812.
°°) W a r eine weiße Fürstin,

S eh r schön und ritterlich,
Z u dem eine große Zauberin,
D ie hatte ein Roß Tatosik,

Flog m it ihm rc.
“ )  Kollar, Zpicwanky. I, 19. 433.

l a u te t : »P ro  salu te Domini nostri imp era to r is L . Septimii 
S everi augusti to liusque doinus ejus A ufanis m atronis et 
m atribus Panoniorum  et D alm atiarum  B2) .

Bei den G alliern  hießen solche weise F rauen  m atronae 
aufanae, afliae, ham avehao, v a tr ia e , de rv o nae , axsing i- 
nehae 5a) ;  bei den norischen S la v e n  schlechthin T ate, und 
ein bei Aquilcja anfgefundener Römerstein, m it der Inschrift: 
TAT1S augustis sacrum  54) ,  erinnert an  die hohe V ereh
rung  derselben iiidjt n u r von S e ite  der einheimischen sla
vischen Noriker, sondern auch von S e ite  der Röm er.

D aß  um A quileja auch Noriker w ohnten, bestätigt 
S t r a b o n  ( I V ,  S .  2 8 8 ) , wo cs h e iß t: »Nach diesen (den 
Likatern), schon in der Nähe des adriatischen M eeres und 
in der Umgegend von A gnileja, wohnen einige Zweige der 
Noriker und die K arner. Z u  den Norikern gehören auch 
die T au risk e r"  55).

Um wieder aus den N am en Buto zurück zu kommen, 
so haben w ir vor Allem zu bemerken, daß Buto an den 
C u ltu s der But’s erinnert.

But, Butej, B uter, bedeutet im S loven ischen : D äm on, 
Kobold, Teufel. Da te t r i  b u te r i ! —  daß dich drei T eufel 
holen mögen, —  ist eine häufig gebrauchte Verwünschungs- 
formet der S lo v en en  zwischen der M u r und D rave. Auch 
F am ilien-N am en  B u t, B utej, kommen int sloven. Theile 
der S te ie rm ark  vor, so wie die assa foetida —  Teufcls- 
drcck —  auch butavka heißt. I n  Urkunden O tto 's  II. geschieht 
kärnten'scher Ortschaften ß u tig o j, B utanjek —  dem deutschen 
T cufelsw ald, T eufclsgraben , E rw ähnung  56). Zwischen der 
M u r und D rave haben w ir mehrere D örfer m it mytholog. 
N am en, a ls :  R adoslavci, R adom ärc i, an  den S on n en g o tt 
R ad o g o st, R adoslav , R adom ar, C izanjevci, an  die E rd 
göttin C iz a , G odem arc i, an  den S on n en g o tt G odem ar, 
K u rsa n c i, an den S o n n en g o tt K urho erinnernd ; —  in 
diesem Gebiete kommen auch B odislavci, an  den stechenden 
U nterw eltsgott Boda (s. oben), D rak o nc i, S encak  57) ,  an 
die infernalischen Bestien, den D rachen, Södinci, an die 
E um en is Södica u. s. Iv. gemahnend. I n  der Nachbarschaft 
dieser Ortschaften befindet fich auch das D o rf B utkovci, 
B ö tkovci, auf den C u ltu s des B u t, B o t, hinweisend.

W ie w ir mehrere a u f norisch-slavischen Römersteinen 
vorkommende Personen-Nam en, a ls  L utum arus, M agim arus

51) © t u t e r ,  S .  90 . N r. 11.
M) Z e l l ,  Handbuch der römischen Epigrafik. I, 29.
5‘) Giornale et Biblioth. ital. Tom. XIV. pag. 230.
“ ) Ich hoffe, in meinem Werke genügende Beweise für die S lav ie itä t 

der K arner und norischen Taurisker vorzubringen, und werde mich 
bemühen, alle Zweifel zu beheben, die man aus den Clasfikern 
heraussucht.

5‘)  S c h a f f a r z i k ,  S la v . A lterth. II, 344.
San, Sen, San’c, Sen’c, heißt im Slavischen hydris. A u c h W a e e r a d  
überseht es durch liydris, serpens, cerberus und typhon (Mater 
Verb. s. v.). D a  im Alterthum  die Flüsse auch m it Drachen und 
Schlangen verglichen wurden, so führen mehrere slavische Flüsse 
den Namen San. Auch a ls  Personen-N am en: Saanus, Senus, und 
ein weiblicher Draconia kommen sie inschriftlich vor.



it. s. iv., bei den nördlichen Slaven als historische Namen 
finden, so auch den Namen Buto. Ein obotritischer Fürst 
hieß Buta, bei H c l m o ld : Buthue. „Butliue amicus p rin - 
cipum Germanorurn, apud gentem suam ut proditor Über
falls habefaatur«, 58). Also nomen ltnb omen. Vielleicht 
erhielt er den Teufelsnamen wegen seiner Verrätherei.

Ich habe schon in meiner Abhandlung über den Namen 
Emona bemerkt, daß die lugischen Butonen nach der Ver
ehrung dieses Dämons, oder aber nach einem S tam m 
häuptling, der seinen Namen von der Verehrung dieses 
Namens bekam, erhalten haben konnten. Neben den Bu
tonen nennt P t o lo m ä os noch bie Mugilonen, Zumer und 
Sibiner. Mugila war bei den Slaven auch eine böse G ott
heit, der die Pest und der Zorn gehörte; bei den Litthauern 
hieß sic MagiliL Ima j i  M agilös! ist eine litih . Verwün- 
schnngsformel, der slovenischen: Da te buteri! gleichlautend. 
Zuma könnte für Džuma, Name einer russischen Pcstgöttin, 
und Sibiner fü r Siwiner geschrieben stehen, da der Grieche 
in  seinem Bczeichnungssystcm kein dz und v hatte.

Den bösen Dämon But, Buto, kennt auch die indische 
Mythologie 59) ,  und die Erdgöttin Bhaväni führt in ihrer 
Eigenschaft als Unterweltsgöttin den Beinamen Blmtanä- 
ja k i , SchützeriN der Bhütas. Die alten Inder schrieben 
dem Bütha die Verursachung der Epilepsie zu, und nannten 
sie deßhalb bhüta v ik rijä . Ja , sogar der iranische Mythos 
kennt den Daeva Bui t i,  den Betrüger der Menschen, wie 
er im Avesta genannt wird ®°).

Die Wurzel von bhüta, bu iti, but, ist: bhat, deci- 
pere, fallere, bhata, bhüta, Kobold, Dämon, böser Geist, 
bautha, dämonisch, geisterhaft. D a sich aber die Begriffe 
boshaft und dumm berühren (vergleiche das S prichw ort: 
Dummer Teufel), so hat der geniale P ie te t 01) ganz recht, 
wenn er zu bhauta das lat. fatuus, dumm, albern, das 
altirische baith, stultus, neuirisch baotli, erfisch bath, stultus, 
goth. bauths, surdus, inutus, stultus, setzt. Auch im S lo 
venischen ist butej in der Bedeutung Tölpel bekannt 62).

Meine Abhandlung kann ich nicht schöner schließen, 
als m it folgenden schönen Worten des großen Gelehrten 
Jacob G r im m : «Sprachforschung Hai mich nie in der Weise 
befriedigen können, daß ich nicht immer gern von den W ö r 
te rn  zu den Sachen gelangt wäre; ich wollte nicht bloß 
Häuser bauen, sondern auch darin wohnen 83) . “

5S) Raumer Regest. I, 111, Nr. 601. Helmold, Chron. I, cap. 24, 25.
51)  S ic  sind ©eistet, die in  die Körper der Gestorbenen fahren und 

diesen ein Scheinleben verleihen, sie ermorden aber auch Leben- 
bitje und haben einen besondern C u ltus, wie aus dem Bhagavad- 
gttam, cap. 9 , vers. 25, hervorgeht.

°°) Vendidad. X IX , 6 , 146.
6*3 A. P i e t e t ,  die alten Krankheitsnamen bei de» Indo-G erm anen 

in Kuhu's Zeitschrift. V. B. S . 3 3 3 , 334.
” )  Janežič, Slovnik. s. v.
“ )  G r i m m ,  Geschichte der deutschen Sprache. X III. 5.

Statistik des Laibacher Gymnasiums
vom Jahre 1661—1670.

Vom Director Jo h a n n  Necäsek.

Schuljahr 1661— 1663.

Am Schlüsse des Jahres 1662 brachte P. W i l ib a ld  
Ko f f e r  die Tragödie: „M a ria  S tu a rt, Scotiae regina,« 
zur Aufführung, und zwar m it Beifall. —  Die deutsche 
Bruderschaft (germanica congregatio) fing an, zu ihren 
zwei Prozessionen auch andere Studierende bcizuziehen, und 
zwar zuerst die Rhetoren, dann die Syntaristen, etwa 20 
an der Z a h l; was die andern Congregationcn, namentlich 
die lateinische, ungern sahen, weil sich die deutsche Congre
gation an den Festen anderer Congregationen nicht betheiligte.

Schuljahr 1664.

1. Ja n u a r: Dewirthung der hohen Stände der P ro 
vinz im Refektorium; zum Schlüsse wurde ein kurzes Drama 
aufgeführt.

14. Januar wurden bei den Hörern der Casnistik, deren 
es jährlich bei 40 gab, die C ircu li, wie sie vor dem Jahre 
165V55 stattzufinden pflegten, wieder hergestellt. A ls Grund 
findet sich angemerkt: res eastern saepius repetita inagis 
haerebil et ipsi (Casistae) inter se conferentes et concer- 
tantes loquendo de rebus suis frequentius, fructum majo- 
rem referent.

8. Februar fand die erste D isputation der Casisten statt, 
unter Betheiligung zweier Franziskaner, Lectorcn der Theo
logie, über 12 Thesen, m it lobenswcrthem Erfolge, 1 % 
Stunde dauernd.

12. M ä rz : W allfahrt zum hl. Grabe und zur Mutter- 
gottcskirche bei Kaltenbrunn wegen des Türkcnkricges.

14. M ä rz : Location in der P arva, zugleich Auffüh
rung des D ra m a : Josephus a fratribus venditus.

3. J u l i:  W allfahrt der «deutschen Bruderschaft" nach 
Rosenbach in schöner Ordnung.

3. August: Prozession und Gebet um glückliche Füh
rung des Türkenkrieges.

Schuljahr 1665.

Präfect w a r: P . I .  T a l  la t. Die Eröffnungsrede 
hielt der Magister Poeseos im Hörsaale und ermunterte 
die Jugend zum wissenschaftlichen Kampfe, da der Kampf 
mit den Türken beendet sei. An demselben Tage (4. Nov. 
1664) wurden die Professoren vom Magistrate bewirthet; 
anwesend war auch der Bischof von Pedena.

Auf Befehl des P. Provincial begann in diesem Jahre 
der Präfect fü r die Casisten die Dialectik zu lehren, und 
zwar beiläufig zwei Monate hindurch; die Vorträge über 
Moral-Theologie begannen am 2. Januar durch den P. 
Aloisius Attim is und P. I .  T a lla t.

7. Febr. und 14. M ä rz : D isputation der Casisten.
12. Jun i thaten mehrere Studierende öffentliche Buße 

wegen nächtlicher Unordnungen.



22. J u n i : Feier des hl. Achatius-Festes und zum An
denken an den gegen die Türken erfochtenen S ie g .

Am Jahresschlüsse klagt der P rü fte t über den M iß 
brauch in der eigenmächtigen V erlängerung der Ferien zu 
Anfang des S ch u ljah re s , zu W eihnachten, O stern und vor 
dem Jahresschlüsse, und fugt bei: N isi ergo  his abusibus 
ob via m ea tu r, paulo post stud ia n ostra  to talster ru inabun tur.

SchulMr 1666.
Z um  B eginn der S tu d ie n  (3. Nov. 1663) w aren in 

der Rhetorik n u r 2  erschiene», in den übrigen Schulen sehr 
wenige (paucissim i); erst am  12. und 18. N ov. fingen die 
S chü ler a n , sich zahlreicher einznfindcn. D ie gegen diesen 
M ißbrauch angew andten S tr a fe n  des Zurückbehaltens in 
den niedern Classen (w as für die betreffenden Professoren 
sehr lästig w ar) und des S itzeus au f dem Fußboden re. 
w aren  nicht genug wirksam.

18. Nov. 1 6 6 5 : V ersam m lung aller 3 Kongregationen.
1. J a n u a r  1 6 6 6 : A ufführung des D ra m a : S a lo m o n 's  

Richterspruch »de infante vivo dividendo.«
4. J a n u a r : M usterung der Schulen. A us der S y n ta x  

wurden 4 in die G ram m atik , an s  dieser 3 in die P rinzipie 
und a u s  dieser 3 in die P a rv a  zurückversetzt; etwa 23  wurden 
ausgeschlossen oder erhielten d as  consilium  abeundi; am  8. 
J a n u a r  ließ m an 3 Schü ler a n s  der G ram m atik  in die 
S y n ta x  aufsteigen; am  11., 16., 21 . und 23 . J a n u a r  A us
schließung m ehrerer S chü ler rc.

29 . A pril 1666 . B ew irthung des H errn  L andeshaupt
m an n s sub tu r r i ; A ufführung eines D ram a .

Schutsahr 1667.
P r ü f te t : P .  M ichael M a t f o l l ;  P ro f, der C asistcu: 

P .  Christ. K ram ar und P .  Jo a n n e s  C ru x illa ; der Rhetorik, 
Poetik n. f. t u . : P .  G regor M eisziem l, P .  F r. G cntili, 
M . P is c a to r , M . G reg. W cnko, M . F r. R öringer und 
M . S ig .  S em en . Beim  B eginn der S tu d ien  klagt der 
P rü fte t  a b e rm als , daß wenige Schü ler erschienen w aren, 
besonders a u s  dem Cillier Gebiete —  wegen Ueberschwcm- 
m ungen rc.

1. J a n u a r :  B ew irthung der H onoratio ren : P ro ceres 
sum pserunt prandium  apud  nos.

17 . F c b r .: Feier der glücklichen Rückkunft des H errn  
Landeshauptm anns G rafen  v. A uersperg a u s  W ien , durch 
ein D ra m a  und G astm ahl im Refcctorium.

24 . M ü rz : B üßgang  (d iscip lina) der C ongregatio  
m ajor.

Schuljahr 1668.
P r ü f te t : P .  F r. H a r r e r .  P rofessoren: K ram er und 

C ruxilla fü r die M o ra l-T h eo lo g ie ; ferner: G ro lau , G ailer, 
Metzger, R öringer, S e m e n , P iscon .

Schlußbem erkungen des P rü fe c ts : 1) M a u  möge in 
A usfertigung der Zeugnisse fü r die Abiturienten strenge, 
vorsichtig feilt, da viele S tud ierende von W ien und G raz 
zurückgeschickt werden, die nicht studieren und sich n u r vom 
B etteln  ernähren: m ittendi ad a ra tru m  et opificiilm; neque

enim omnes fieri debent domini vel paroclii etc. —- 2) Klage 
über den M ißbrauch in der V erlängerung der Ferien. —  
3) Unfähige und nachlässige Schü ler mögen bei Zeiten fort
geschickt werden. —  4) K lage über den nachlässigen Besuch 
der P räcep to ren  (Jnstructoren).

Schuljahr 1669.
P rü f te t :  P . Albert M e c h t l ;  Professoren: P .  Lin- 

tschinger, Franst» , S te id ler, Skerp in , Schw eiger, Ivankovič.
16. N ov. 1 6 6 8 :  28  S chü ler erhielten die Kost int 

Collegium .
8. Dec. 1668  feierte die germ an. C ongregation das 

Fest der unbefleckten E m pfängniß M a riä .
18. Nov. 1 6 6 8 : Versetzung eines S chü lers in eine 

höhere und 30 . Dec. eines andern tu eine niedere Classe.
Schuljahr 1670.

10. J a n u a r : Bestrafung einiger S chü le r, die von den 
W eihnachtsserieu zu spät zurückkehrten.

26 . J a n u a r :  Acht Schü lern  w urde die E rlaubn iß  gege
ben „parad isum  cxhibendi;« —  gesseriu it se sa tis m odcste.

27 . J a n u a r : E inige nachlässigere S chü ler w urden in 
die niedere Classe zurückversetzt, au f F ürb itte  der Lehrer 
jedoch wieder in die höhere Classe aufgenom m en; drete 
entlassen, expediti; —■ id quod etiam inposterurn p ra c tica r i 
p o te rit cum fruc lu .

6. F e b r . : E inigen arm en Schü lern  wurde die B ew illi
gung e rthe ilt, »das P a ra d ie s«  außer der S ta d t  in der 
Landessprache darzustellen.

23 . Febr.: E in  beabsichtigter K am pf zwischen S tu d en ten  
und Hutm acheru wurde beigelegt, zwei R ädelsführer jedoch 
durch ein öffentliches P ro g ram m  ausgeschlossen.

24. M ä r z : C ongregatio  m ajor habuit p rocessionem  
flagellantium .

2. M a i:  D er P .  R ector von A gram  besuchte die Schulen.
8. und 13. M a i:  T rac ta tio  m ajalis sub tu rr i  (Unter« 

thurn).
29 . M a i:  B ew irthung der Lehrer in K alteubrunu durch 

den Triester P .  Rector.
9. S e p t . : A nfang der schriftlichen Verseßprüsungen, 

und zw ar in der Rhetorik, Poetik , S y n ta x  und G ram m atik  
a u s  der griech. S p ra c h e , um  dieselbe bei der Ju g end  in 
größere Achtung zu bringen.

16. S e p t . : S chluß  der P rü fu n g e n , Entlassung der 
S chüler.-— D ie Lehrer w aren in diesem Ja h re  fleißig, eifrig.

Schlußbem erkungeu: 1) D ie P räceptoren  (Jnstructoren) 
w urden strenger überwacht, dam it sich kein S tudierender, der 
die öffentlichen V orträge nicht besucht, a ls  P riv a tleb rc r ein« 
schleiche, wie es sonst häufig nachlässige S tu d en ten  thaten , 
die den Zöglingen m ehr schadeten a ls  nützten. —  2) D a s  
Aufsteigen der Rhetoren in die Casuistik oder andersw ohin 
wurde erschwert; ebenso die Versetzung der S chü ler in die 
nächst höher» Classen, und dem Einflüsse und der Fürsprache 
von Außen, die früher oft mehr Gewicht und G eltung hatten, 
a ls  die Noten der prüfenden Professoren, wurde kein G ehör



gegeben. —  3 ) V iele  V agabunden  und unfähige Schü ler  
w urden entfernt.

Auch im  n ä c h s t e n  Schu ljahre 1 6 7 1  (N o v . 1 6 7 0 )  
konnte die schlimme G ew oh n h eit, spät zu den S tu d ien  
zurückzukehren, nicht abgeschafft werden, da fast die H älfte  
der S ch ü ler nur a llm älig  sich einfand und kaum bis zur 
Christi G eburt a lle versam m elt w a ren : T urpis ista  co n -  
su e tu d o , tardius ad sch o la s  rev erten d i, necdum  aboleri 
p o te r a t , cum  m edia paene pars stud iosorum  sensim  ad- 
ven ta verit et v ix  ad N ativ itatem  Chr. om nes co n g reg a ti sint.

Ehrenhalle 
berühmter Krainer *).

16) Rudo ff dreifjevr u. flpfaftevn
(H auptm ann im Jnfanteric-N egim ente N r .4 9 , F Z M . H e ß ).  
T r a t a ls  Fähnrich in das genannte R egim ent, d am als L a u 
g e n a u ,  nachdem er in der W ien er-N eustäd ter  M ilitär-  
Akademie gebildet worden w ar. I m  I .  1 8 4 8  begleitete er 
S e .  M ajestät den Kaiser Ferdinand im B a ta illo n  nach dem 
H o ilag er in Olmütz. Am 2 8 . O ctober w ar das B a ta illo n  
wieder in W ien  und kämpfte im A ngarten. H ier zeichnete 
sich A. bei E innahm e einer B arricade a u s, die er im  stärksten 
K ugelregen m it 2 7  M an u  u m g in g , m it S tu r m  einige hinter 
ihr gelegene H äuser besetzte und sich drei S tu n d e n  lan g  so 
tapfer h ie lt , daß die zahlreichen G egner zum Abzüge ge
zw ungen w urden. An: 2 9 . ,  bei einer R ecognoscirung der 
R ossau , rettete er eine k. k. Gefällencasse und entwaffnete 
die G em einde. W ährend des W interfeldzuges in U ngarn
1 8 4 9  w ar er beim B lokadccorps C om orns und zeichnete 
sich durch tapfere V ertheidigung einer M örserbatterie a u s . 
B eim  U eberfall der Insurgenten  a u f K apovar am 1 3 . J u n i  
w ar er B a ta illo n s-A d ju ta n t und rettete sein B a ta illo n  vor 
G efangenschaft, indem er demselben, sich durch den In su r 
gen ten-H au fen  durchschlagend, rechtzeitig die Nachricht vom  
Rückzüge der übrigen Abtheilungen überbrachte. I n  der 
Schlacht am  2 . J u l i  bei C om orn leistete er ersprießliche 
D ienste durch Führung der im  Äcfcr W alde zerstreuten 
Abtheilungen des B a ta illo n s . 1 8 4 9  wurde er H auptm ann,
1 8 5 0  machte er die Expedition nach C attaro mit.
S e l t n e r  v.  L e i t e n t r e u  (T h . 3 g .) ,  Geschichte der W ien e r-N eu städ tc r

M ilitär-A kadem ie  U -  B d . H erm annstad t, 2 . B d . K ronstad t 1 8 5 5 ), 
2 . B d . ,  S .  3 3 7 .

17) OoOaim 3iCetmets
(D octor der M edicin  und k. k. Landesthierarzt, geboren zu 
K r a in b n r g  in K rain , 1 9 . N o v . 1 8 0 8 ) .  S e in  V ater w ar  
H andelsm ann. D er  S o h n  studierte an der Universität zu 
W ien die M edicin und erhielt daselbst im I .  1 8 3 2  die

* )  D ie  nachstehenden beiden B iograstcn  sind dem in diesen M itth e i
lungen  bereits wiederholt erw ähnten Lexicon v. W u r z b a c h ' S  

entnom m en.

D octorsw ürde. A u s N eigung besuchte er nun den thier- 
ärztlichen Lehrcnrs am k. k. T h icra rzn ei-In stitu te , woselbst 
er im  I .  1 8 3 3  f. k. Pensionär und im I .  1 8 3 4  Korrepe
titor und Assistent der medicinischen Klinik wurde. I n  dieser 
Anstellung schrieb er im  I .  1 8 3 8  sein erstes thierärztliches 
W erk, unter dem T i t e l : „Praktisches H eilverfahren bei den 
Krankheiten des P ferd es,"  w elches, trotz der M enge ähn
licher Druckschriften, einen so allgem einen B eifa ll fand, daß 
im 1 . 1 8 5 4  bereits die f ü n f t e  A uflage erschien. J m  J .  1 8 4 1  
wurde er k. k. Professor der Thierheilknndc in Laibach, und 
ihm beim Antritte dieser Lehrkanzel zugleich die der gericht
lichen M edicin übergeben. I m  I .  1 8 4 3  zum S ecre tä r  der
k. k. Landwirthschaft-Gesellschaft von Krain erw ählt, erhielt 
er zu gleicher Z eit die R edaction  der von dieser Gesellschaft 
gegründeten landwirthschaftlich - industriellen Zeitschrift in 
slovenischer Sprache » N o v ice ,«  die Neuigkeiten. V on  diesem 
Standpunkte wirkte er für bte V erbreitung des rationellen  
landwirthschaftlichcn B etriebes in allen  Z w eigen  und unter 
E inem  für die B ildu n g  der früher w enig gepflegten L andes
sprache. A ls slovenischer Schriftsteller, namentlich in den 
» N ov ice«  th ä tig , trug er viel zur V ervollkom m nung der 
sloven. Sprache b e i, und wurde vom  k. k. Unterrichts
ministerium neben M ik lo š ič  m it der Abfassung des sloven. 
Lehrbuches (S lov en sk o  B er ilo ) für die 3 . und 4 . G ym nasial- 
Classe betraut. Auch a ls  S ecretär  der Landwirthschaft-Gescll- 
schaft entwickelte B . nach mehreren S e ite n  hin ersprießliche 
T h ätig k e it, und in F olge seiner Bem ühungen wurde int
l .  1 8 5 0  die Hnfbcschlag-Lehranstalt und thierärztliche S ch u le  
in Laibach eröffnet, deren D irector und Lehrer er wurde. 
I m  I .  1 8 5 6  wurde B . zum Landesthierarzt von Krain er
n a n n t; m it dem Aufhören der m edic.-chirurg. Lehranstalt 
in Laibach ging aber auch die Lehrkanzel der Veterinär- 
kunde, welche B . versehen, ein. S e in e  im Druck erschienenen 
Schriften  sind: » D e hirudine m edicinali«  ( 1 8 3 2 ,  Inaugural- 
D isserta tio n ); —  ■ „Praktisches H eilverfahren bei den Krank
heiten des P ferd es, nach den Grundsätzen der W iener thier- 
ärztlichen S ch u le"  (W ien 1 8 5 4 ,  B ran m ü ller, in 5 A u sl.);
—  »B ukve za  km eta, kako se  im ajo pri kupovanji, plem e- 
nenji, reji in opravljanji konj sp loh  o b n a ša ti,«  d. i. Buch 
für den L andniann, w ie er sich beim K aufe, in V eredlung, 
P flege  und Abrichtung der P ferde im A llgem einen benehmen 
soll (Laibach 1 8 4 3 );  —  „ N au k , sv ilod e in  mürbe red iti,«  
d. i. Lehre über die Zucht der Seid en w ü rm er (ebenda 1 8 4 7 );
—  »N auk  p o d k o v stv a ,«  d. i , Lehre vom  Hufbeschlag (eben
da 1 8 5 0 ) ;  —  »N auk , kako se  pri porodih  dom ače živ ine  
ra v n a ti,«  d. i. Unterricht, w ie m an sich, wenn H ansthiere  
gebären, zu benehmen hat (ebenda 1 8 5 1 );  —  »N auk ž iv i
n oreje,«  d. i. Unterricht über die P flege der H ansthicrc (eben
da 1 8 5 5 );  —  „N auk o gled ovan ja  k lavne živ in e  in m esa ,«  
d. i. Unterricht über die Beschau des Schlachtviehes und 
Fleisches (ebenda 1 8 5 5 ) ;  •—■ » S lo v en sk o  berilo  za  tretji 
gim nazijaln i r a z r e d ,«  d. i. S loven isch es Lesebuch für die 
dritte G ym nasia! - Classe (ebenda 1 8 5 4 ) ;  —  „ S lo v en sk o  
berilo  za  ceterti g im nazija ln i r a z r e d ,«  b. i. Unterricht für



die vierte G y m n a sia l-Classe (ebenda 1 8 5 5 ) ;  —  „Historische 
Skizze der k. k. Landwirthschaft - Gesellschaft von Kram"  
(ebenda 1 8 5 4 );  —  B eiträge zur laNdwirthschaftl! S tatistik  
des H erzogthnm s Kram " (ebenda 1 8 5 4 ) ;  —  „Z godovina
c . kr. k rajnske km etijske družbe s sta tičn im  popišem  km e
tijstva  na K rajnskem ,«  d. i. Jahrbuch der krain. Landwirth- 
schaft-Gcscllschaft m it einer statistischen D arstellung des Her- 
zogthum s Krain (ebenda 1 8 5 4 );  —  „K oledarček  slo ven sk i,«
d. i. S lovenischer Kalender (Ja h rg . 1 8 5 2 — 1 8 5 6 ) ;  dieß ist 
der erste kleine, doch schon in der A nlage treffliche, slovenische 
V olkskalender, a u s dem sich nach und nach ein ganz gedie
genes Volksbuch gestalten laß t; —  „V elika  pratika« (T ite l 
eines slovenischen Bauernkalenders» der in seiner Form  w ohl 
noch ein Uebcrrcst der ältesten sloven. Kalender ist; Jah rg . 
1 8 4 4 — 1 8 5 6 );  —  „ N o v ic e , g o sp o d a rsk e , o berln ijsk e in  
n arod sk e,«  d. t. Landwirthschafil.-industrielle und volksihum - 
liche Neuigkeiten (vom  I .  1 8 4 3 — 1 8 5 6 ) ,  eine periodische 
S ch rift, w orin außer jenen M itth eilu n gen , welche der T ite l  
verm uthen lä ß t, eine F ü lle geschichtlicher, kircheugcschicht- 
licher, archäologischer und literarischer M ittheilungen , alle  
in nächster B eziehung a u f Krain und die Nachbarländer, 
enthalten ist.

H .  M onats-Versammlung.
B ei derselben, welche am  7. J a n u a r  abgehalten  w urde, setzte H err 

D irec to r N e č a s e k  seine M itthe ilu ng en  zur Geschichte des L a i b a c h e r  
G y m n a s i u m s ,  um fangreiche Auszüge a u s  dessen lateinisch geschrie
benem D ia r iu m , dicßm al fü r die I .  1661  b is 1 6 7 0  en thaltend , fo rt. 
E inzelnes h ier herauszuheben , w äre Wohl schwer. —  H e rr Professor 
M e t e l k o  gab im  Anschlüsse a n  Dr. G i n z e l ' s  „Geschichte der S la v c n -  
Apostel C y rill und M ethod" (Leitmcritz 1857) einen B e itra g  zur G e
schichte der s lo v e n i s c h e n  L i t u r g i e ,  w orin  er insbesondere nachwies, 
daß die von M ethod gefeierte L iturgie nicht, wie seine Feinde behaupteten, 
jene der griechischen, sondern vielm ehr jene der römischen Kirche sei. —  
H e rr  W ilhe lm  U r b a s ,  in  der Fortsetzung seiner Uebersicht der b is 
herigen Leistungen a u f dem Gebiete der T o p o g r a f i e  K r  a i n ' s ,  
besprach cine Reihe von W erken des 18 . und 19 . J a h r h . , namentlich 
von C . G ra n e lli (1 7 6 6 ) ,  G . Hoff ( 1 8 0 8 ) ,  I .  A. D cm ian  (1 8 1 0 ) , 
B re to n  ( 1 8 1 2 ) ,  Lippich (1 8 3 4 ) ,  S c h m id t ( 1 8 4 0 ) ,  H . Costa (1 8 4 8 ) . 
Z n  der M ä rz -V ersa m m lu n g  w ird H e rr U r b a s  die Reihe dieser intet* 
effantcn V o rträg e  m it einem Berichte über die M onografien  und K arten  
von  K ra in  schließen. —  Schließlich beendete H e rr suppl. Professor J o h . 
M u r  seine bereits neulich begonnene A bhandlung  über W a l l e n s t e i n ,  
verbreitete sich dießm al insbesondere über d as  V erh a lte n  dieses, zw ar 
g ro ß en , aber keineswegs schuldlosen F e ld hc trn  nach der S chlach t bei 
Lützen, und w ies a u s  demselben, au f die neuesten R esu lta te  wissenschaft
licher Untersuchungen gestützt, nach, daß W allenstein  sich einer V er- 
rä th e rc i am  K aiser schuldig gem acht, dieser aber seine E rm ordung  nicht 
anbefohlen h a t ,  indem das dießfällige P a te n t  m it dem D a tu m  des 18. 
F e b ru a r 1 6 3 4  erst im S ep tem b er d. I .  erlassen w urde, um  die M örder 
W allenste in 's  vor den Augen der W elt zu rechtfertigen.
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5 2 2 . S i m o n y ,  das nordkrainischc Becken. M itth e il , der k. k. geogr. 
Gesellschaft 1857 . p. 20.

5 2 3 . B io g rap h ie  des Bischofes B a r a g a .  „ D er Jah reS b o te , P ra g e r  
H auskalcnder p ro  1 8 5 8 "  und »Poiitn ik  z P rahy. K alendar k a to -  
licky za 1858 .»

52 4 . M iro s la v  W ilcher. „ D e r K arst."  Tricster Z tg . 1857 . N r . 2 7 7  fg. 
5 2 5 : Dr. C . S te in . Geografische C harak terbilder a u s  Oesterreich. W ien

1858 . „ E in e  Reise nach V eldes und in  die W ochcin ,"  p . 1 1 9 —  
131 (a u s  Dr. H . C osta 's  Reiseerinnerungen abgedruckt).

5 2 6 . »Slovenski R om ar« von L enček. Drugi tečaj 1857. E n th ä l t  u n te r 
A n d erm : fiber K n o b l c c h c r ' s  W irken in  A frik a ; h is to r.- to p o g r. 
Skizze des M o r a s t e s  von H i t z i n g e r ,  und der Gegend von 
S a i r a c h ,  von Lcnzhck; Auszüge a u s  dem S t .  M are in c r P fa r r -  
buche von L. D o l l  i n  er.

V e r z e i c h n i s
der

v o n  dem historischen V ereine für K r a in  int J .  1 8 5 8  
erworbenen G egenstände:

I. B o n  der k. k. C e n tra l-C om m ission zur Erforschung und E rh a ltu n g
der B aud enk m ale :

1) M itthe ilu ng en  derselben. Z w eiter J a h rg a n g . December 1857 .
II. V on: H errn  H i e r o n y m u s  U l r i c h ,  fürstbischöfl. B rircn 'fchcu  V e r

w alter in  V eldes, G e n e ra l-S e k re tä r und G eschäftsleiter des F orst
vereins der vsterr. A lpenländcr ac.:

2 )  V erhand lungen  des Forstvcrcins der östcrr. A lpenländcr bei der ersten 
G e n e ra l-V e rsa m m lu n g  vom I. b is 5 . J u n i  18 52  in K lagenfurt. 
Laibach 1 8 5 3 . 8.

3 ) M itthe ilu ng en  des Forstvercins der vsterr. A lpcnländer. R cdig irt 
von H ieronym us Ulrich. Z w eiter J a h rg a n g . Laibach 1853 . 4 .

4 ) dto dto. D r i t te r  J a h rg a n g . Laibach 1854 . 4.
5 ) dto dto. V ierte r J a h rg a n g . Laibach 1 8 55 . 4.
6 ) dto dto. F ü n f te r J a h rg a n g . Laibach 1 8 56 . 4 .

III. V om  hochwürd. H errn  J o s e f  K o v a č i č ,  D o m h errn  in  T ries t:
7 )  E in  M a n u sc rip t des verstorbenen T ricster B ischofes, M a t t h ä u s  

R a u n i c h e r ,  enthaltend eine Uebcrsetznng der B ib e l in  die krain. 
S p ra c h e , in zwei H eften , von denen d as erste 7 4 5  S e ite n , das 
zweite aber 3 8 5  S e ite n  en thält.

D ie  V ere in s - D irection  sicht sich dem H errn  Geschcnkgeber fü r
dieses so willkommene Geschenk zu einem besondern D anke verpflichtet.
IV. V om  H errn  Dr. C a r l  v. W u r z b a c h ,  Gutsbesitzer in  Laibach:

8 )  E in  medizinisches Buch. A u gsburg  MDXXXI. T ite lb la tt fehlt. 4 .
9 )  Teutsche und Eraincrische W eh ru n g s  - V erän d e ru n g , sam bt einem 

beigefügten ganz ausführlichen In te re s sen -E n tw u rf. V erleg t durch 
H ann ß  Jacoben  v. K ü rn b u rg . Laibach 1701. 12.

1 0 ) Carta b ianea Pr. 5 9 0 0  st. D . W . , ausgestellt vom Ernest G rafen  
v. P a ra d c y ftr  an C a r l  Jo se f F re ih e rrn  v. V a lv aso r, -Ido. Laibach 
6 . J u n i  1 7 42 . O r ig in a l.

1 1 ) Landschadenbündige Carta b ianea , ausgestellt von A loisia, verm alte 
G rä fin  v. P a radey fe r, a n  M a ria  A nna, verwitwete G räfin  v. Schal*  
lcnbcrg, p r. 1000  st., —  ddo. Herrschaft Hopfcnbach 7 . M a i  1774 . 
O r ig in a l .

1 2 ) G ew äh rb rie f, ausgestellt vom N . B ü rgerm eister, R ich ter und R a th  
der landcsfürstl. H aup tstad t Laibach, an  J o h a n n  Jo se f P e llan d , ddo. 
Laibach 2 5 . M a i 1 7 78 . O r ig in a l au s  P e rg am e n t, m it anhangendem 
S ie g e l.

13) V erk au fs- und respect. K aufv ertrag  der Herrschaft Hopscnbach, ddo. 
Hopfenbach 7 . M a i  1 7 96 . O r ig in a l.



1 4 )  N o ta r i a t s -U rkunde, vermöge welcher F ra u  M a r ia  A n n a , verw it
wete G rä f in  t>. P a ra d e y se r , den Jo se f W e h ap p , H andelsm ann  in 
N eustad t! , zu ih rem  B evollm ächtig ten e rn en n t, ddo. N eustadt! 29, 
J ä n n e r  1 8 14 . O r ig in a l .

V. V om  H errn  S i m o n  I s a a k  H e i  m a n n .  P r iv a t  in  W ien :
1 5 )  S ilb erm ün zc  vom K aiser V espasianus. A u f der Rückseite eine fitzende 

F ig u r ,  d a ru n te r J u d ä a .
1 6 )  K upferm ünze. A u f der einen S e ite  das W ap pen  von Je ru sa lem , 

a u f der andern  d as  französische W appen .
1 7 ) Gebete der deutschen und polnischen I s r a e l i te n .  W ien  1824 . 8 .
1 8 )  K alender und Jah rb u ch  fü r I s r a e l i te n  fü r d as  I .  5 6 1 5  (1 8 5 4 —  

1 8 5 5 ) . N eue Folge. E rs te r J a h rg a n g . W ien  1 8 54 . 8.
1 9 )  Jah rb u c h  fü r I s r a e l i te n  5 6 1 7  ( 1 8 5 6 - 1 8 5 7 ) .  W ien  1856 . 8 .
2 0 )  D a s  heilige Land nach seiner ehemaligen und jetzigen geografischen 

Beschaffenheit. Deutsch bearbeitet von Dr. I s r a e l  S ch w arz  F ran k 
f u r t  a. M . 1852 . 8 .

2 1 )  P e rg am cn tro lle , u n te r dem N am en  Megilla, in  hebräischer S c h r if t 
und S prache.

2 2 )  F o rm u la re  des G rabste ines des G ro ß v a te rs  des H errn  Geschenkgebers.
2 3 )  Leinene gestickte M appe des in  Laibach seßhaft gewesenen Ohcim S 

des H errn  GeschcnkgcbcrS, N am en s M oses H cim an».
2 4 )  Dessen E hccontract in  hebräischer S p rach e .
2 5 )  D es  H e rrn  Geschenkgebers Gcbctriem en.
2 6 )  A uszug von D ekreten , d as  Heim ann'sche E tablissem ent in Laibach 

betreffend.
VI. V om  H errn  M i c h a e l  P l a c h u t e r ,  k. k. B e a m te n :
2 7 )  S ilberm ünzc v. 1 . 1802 . E in  h alb er S iebenzehner, 15 Soldi'. (Billon.)
VII. V om  H errn  A n d r e a s  G rafen  v. H o h e n w a r t ,  k. k. K äm m erer

und H o fra th  tit Laibach, folgende B ü ch er:
2 8 ) N apoleon 'S  I . ,  K aiser der F ra n zo sen , K önig von I t a l ie n  und P r o 

tector des R heinbundes, bürgerliche G erich tsordnung . Herausgegeben 
von K . L. M . M ü lle r. Leipzig 1 8 08 . I n  deutscher und französischer 
S p rach e . 8 .

2 9 )  S ta tu te n  der allgem einen wechselseitigen C a p ita lie n -  und R entcn - 
V ersicherungs-A nstatt. W ien  1 8 4 8 . 8.

3 0 )  Gegenstände und S ätze  a u s  allen  T heilen  der R e ch ts - und p o li
tischen Wissenschaften, welche u n te r dem allerhöchsten Schutze S e in e r  
k. k. Apostolischen M ajes tä t F e r d i n a n d  I. in der k. t.  Thercfianischen 
R itter-A kadem ie C a r l  G r a f  v. H ohenw art zu G erlachstein, R a v e n s
berg und R aunach  am  2 1 . O ctober 1 8 4 5 , V o rm itta g s  um  10  U hr, 
zu vertheidigen die E h re  h atte .

3 1 )  Leitfaden zu den E v o lu tio i^ n  der N a tion a lg ard c  von F ran z  v. W atzl, 
k. k. H a u p tm an n  in  Pension und G arde. Laibach, bei I .  B la sn ik . 12.

3 2 ) W ie m uß eine N a tio n a lg ard e  c rc rc irt werden. Erschöpfende E n t
wickelung der A brichtnng des einzelnen G ard en  und a lle r selbst
ständigen A btheilungen. B o n  SB. M cssenhauscr, ehemal. f. f. 
O ffizier. W ien  1848 . 12 .

3 3 )  D ien st-R eg lem en t fü r die N a tio n a lg ard c  und sämmtliche C hargen .
B o n  A lo is  A n t. F re ih e rr«  v. B randcnste in , ausgetretenem  k. k. 
O ffiz ie r, Pens. S ta a tsb e a m te n  und N ation .ilgardisten  der ersten 
C om pagnie. W ien  1 8 48 . 12 . F e rn e r s :

3 4 ) F rü h lin g s iied  bei der allerhöchsten Rückreise I h r e r  k. k. Apostol.
M ajestä ten  durch K ra in  von Dr. Heinrich Costa.

3 5 ) C h o ra l-G e s a n g  bei G elegenheit des allerhöchsten Besuches des
K aisers  F r a n z  J o s e s  I. und der K aiserin  E l i s a b e t h ,  un te r 
der Leitung des D o tn -O rg an istcn  G reg o r R ich ar vorgetragen von 
den A lum nen des Laibachcr C le r ic a l -S e m in a r s  am  K alvarieberge 
der Adelsberger G ro tte  am  11. M ä rz  1857.

3 6 ) D e r Buchstabe N ., a ls  A nfangsbuchstabe des kaiserlichen N am ens
N apoleon  m it der U eberfchrift: Im m ortalite. Um dasselbe find 
in  K rän zen , nebst dem Fainilienstande N a p o leo n s, alle dam aligen 
hohen W ü rd en träg er F rankreichs eingetragen.

VIII. B o m  H errn  k. k. O b e ra m ts -  D irector Dr. H e i n r i c h  C o s t a :
3 7 )  M emorie s to rich e  c ronolog iche  della Basilica di Santa B arbara in 

Mantova. Mantova 1850 .
3 8 ) E legie au f den T od K aiser A lexander I. von R u ß la n d , von Josef 

Schulz (gewesenen f. f . V erpslegs-B eam ten  in  Laibach). W ien  1826 .
3 9 ) Jah resb e rich t des M ünchener V ereines gegen T h ic rquälerei fü r das 

I .  l 8,45. M ünchen 1846 .
4 0 )  S ta tu te n  und B erich t des G örzer V ereines w ider T h ic rquälcre i. 

G örz  1846.
4 1 )  Abschrift der „B ürg errech ts  - Urkunde" der S t a d t  Laibach fü r den 

G enera! - G ouverneur F re ih e rr«  v. L attcrm aN n, ddo. Laibach den 
14. M ä rz  1 8 1 5 , dann  des EinbegleitungSschrcibens des M ag is tra tes  
und des Danksagungsschreibenö S r .  Excellenz.

4 2 )  Beschreibung der Herrschaft Lack vom 30 . O ctober 1 8 1 8 , verfaß t 
vom dam aligen  B e rw a lt r  J o h . N cp. Hradcczky.

4 3 )  A uszug a u s  einem Schreiben des verstorbenen k. k. G u b e rn ia lra th c s  
B a ro n  B u f t t ,  ddo. 2 5 . J u l i  18 27  (dam alige Physiognom ie der H a u p t
stadt Laibach).

4 4 )  Verzeichniß dee im  J ä n n e r  1855  in  Laibach bestandenen 2 0  Vereine 
und 6  Assecuranzen.

4 5 )  Dankrede nach der M iedereroberung der Festung M a n tu a . G ehalten  
1 7 99  in  der M e tro p o lita  n - Kirche von Jo se f P in h a k , P fa r r e r  zu 
S t .  Jakob  rc. Laibach 1709.

4 6 )  E x ho rta tio n  an die akademischen Jü n g lin g e : über den jugendlichen 
F ro h sin n , von Josef D a g a rin . Laibach 1840.

4 7 )  Anrede S e in e r  sürstbischofl. G naden  A n t o n  A l o i s  W o l f  in  der 
S e m in a r -K apelic  am  9. Novem ber 1848 .

4 8 )  H irtenbrief der tu W ien  versam m elt gewesenen Bischöfe, ddo. 17. 
J u n i  1 8 4 9 , an  die D iöcesancn; deutsch und slovenisch.

4 9 )  D etto  D erselben, ddo. 17. J u n i  1 8 4 9 , an  die Geistlichkeit.
5 0 )  Ziveiunddrcißig kleine Druckschriften, die m ehr oder weniger K ra in  

betreffen.
5 1 )  D rei Verzeichnisse der M itg lieder dxr philharm onischen Gesellschaft 

in Laibach a n s  den J a h r e n  1 8 3 9 , 1841  und  1851 ,
5 2 )  C oncert-Z ette l der genannten Gesellschaft von 1 8 4 1 , 1 8 1 8 , dann  

1 8 5 0 , 1 8 5 2  und 1853 .
5 3 )  M ustkalien - K a ta lo g  der genannten Gesellschaft. Z u m  Gebrauche 

fü r ausw ärtig e  H erren M itg lied e r dieser Gesellschaft, N r . 1 ,  seit 
1. November 1791  bis letzten J u n i  1804 . M it  der A nm erkung: 
W ird  h a lb jäh rig  fortgesetzt. Druck in  Q u a r t ,  und zw ar m it folgen
den R u briken : „Bezeichnung der M usik , näm lich ob K am m er- oder 
S i n g -  und K irchen-M ufik  oder P ia n o fo rtc -M u fik , m it A nführung  
der Com positeurc." D ie  zweite R u b rik : „A nführung  des Tonstückes 
m it den ersten T acten desselben." Und d ritte  R u b rik : „Nam entliche 
A nführung  des Geschenkgebers." 11 n t «  diesen finden w ir den G rafen  
F erd inand  P o rz ia , den Com positeur Dussik, die F re iherren  C a r l  ZoiS 
und A lois v. A pfalt.ern ; F ra u  v ,B o n aza , geb. F re iin  v. Z o is ; J o s c fF rh r . 
v. E rb e rg ; M . Lcop., verwitwete F ra u  C hurfürsten von P fä lzb aiern , 
welche dam als  in Laibach refidirte und jedes C oncert m it Hochihrer 
G egenw art beehrte. Etidlich die N am en  m e h r«  B eam ten  und B ü rg e r  
dam aliger Z eit. D e r Gescheukgebcr land diesen K a ta lo g  am  T rödel
markte zn Laibach und spricht den W unich a u s ,  daß ,  m it Z uhilfe
nahm e d ies«  und der sonstigen, in  dem Archive dcS histor. V ereins 
befinAichen Behelfe und des Archives der ph ilharm on . Gesellschaft, 
eine Geschichte dieses, schon durch sein A lte r e h r -  und merkwürdigen 
V ereines verfaß t werden m öchte, wobei dessen U rsprung vielleicht im 
bürgerlichen Musikchor, den sogenannten S ta d t- T h u rm «  (um  1 5 40 ), 
welche „dem ganzen Laudt (litt sondern Z ie r tintib K h la in o t"  w aren, 
zu suchen w äre.

Vereins = Vach richten.
1) N eu aufgenommene M itg lied e r: H err C a r l  Josef G o l l o b ,  M ag i- 

s t.a ts ra th  in T ries t; H e rr l l r .J o s c f  D o l n i t s c h e r ,  S tad t-P h y s ik er 
in  Triest und R itte r  des F ran z  - J o s e f -  O rd e n s ; H e rr I .  Z a h n ,  
Z ögling  des In s ti tu te s  fü r osterr. Geschichte in W ie n ; H err Dr. Theol. 
J o h a n n  G o g a l a  u n d  H e rr Leopold G e s t r i n ,  C oopcratorcn  in 
O bcrlaibach . —  Gestorben H err Professor G . L u  sch e r .  —  A u s
getreten H err M a r t in  S u c h a d o b n i k  in F ranzdorf.

2 )  Gcldem pfänge (siehe S .  158 des J a h r g .  1 8 5 7 ) werden bestätigt. 
2 3 )  O bcrlaibach I. F e b ru a r 1 8 5 8 , 7  fl. —

Druck von Jgn. v Kleinmayr SS Fedor Bamberg in Laibach.


